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Swiat Dysku jest pfaski i lezy na czterech stoniach,
stojacych na skorupie ogromnego zodtwia, ktory ptynie przez
nieskonczong przestrzen. Wykorzystujgc te klasyczng koncepcje mi-
tologiczng jako punkt wyjscia, Pratchett z wdziekiem i zabawnie
parodiuje liczne tematy - Shakespeare'a, kreacjonizm, fantasy
heroiczng itd. - a dodatkowe materialty znajduje w krainach tak od
siebie odlegtych jak starozytny Egipt, imperium Aztekdw czy
Wiochy okresu renesansu. Kiedy nie opisuje epok historycznych czy
kultur, pozwala, by spora czesc¢ jego fabut rozgrywata sie w Ankh-
Morpork, tyglu wszystkich miast fantasy, bedacym potaczeniem re-
nesansowej Florencji, wiktorianskiego Londynu i wspotczesnego
Nowego Jorku.

Cykl $wiata Dysku wykorzystuje fantasy jak krzywe zwiercia-
dio, odbijajace znieksztatcony, ale rozpoznawalny obraz dwudzie-
stowiecznych probleméw (na przyklad rownouprawnienie i akcja
afirmatywna nabierajg nowej gtebi, gdy wsrdéd obywateli zyjg wam-
piry, wilkotaki i zombie).

Powiesci Pratchetta mozna z grubsza podzieli¢ na cztery
grupy.

W cyklu o Rincewindzie (Kolor magii, Blask fantastyczny,
Czarodzicielstwo, Eryk, Interesting Times, Last Continent) bo-
haterem jest niekompetentny, tchoérzliwy (albo wyjatkowo rozsgdny)
mag, wcigz uciekajacy przed jakimé niebezpieczenstwem tylko po
to, by trafi¢ na inne, dziesie¢ razy gorsze. Jakkolwiek pechowo
zaczynajg sie jego przygody, w koncu zawsze potrafi jakos
zwyciezy¢ i przywréci¢c pozory fadu - w takim sensie, w jakim
uzywa sie tego stowa na Dysku. Gldwnym celem satyry jest w tych
ksigzkach fantasy heroiczna, przedstawiona ze wszystkimi elemen-
tami gatunku: trollami, magami i podobng faung. Czarodzicielstwo
na przyklad to parodia Lovecraftowskiego swiata potworow, Eryk

jest zartem z Faustowskiego schematu paktu z diabtem.



Seria o babci Weatherwax (Rownoumagicznienie, Trzy wiedzmy,
Witches Abroad, Lords and Ladies, Maskerade, Carpe Jugulum)
przedstawia jedng z najpopularniejszych postacicyklu: czarownice
o zelaznym charakterze, stalowej moralnosci i dumie ze zbrojonego
betonu, ktéra potrafi opanowaé kazdg sytuacje; jak bohater we-
sternu, z technicznego punktu widzenia jest zig wiedzmg, ktoéra
czyni dobro. Nowa wersja Upiora w operze jest podstawg Maskerade,
natomiast Sen nocy letniej to temat Lords and Ladies, gdzie
fagodne duszki szekspirowskie zastgpione zostaty przez wynioste
i ztosliwe elfy z celtyckich mitow.

Cztery powiesci tworzace cykl o Smierci (Mort, Reaper Man,
Soul Music, Hogfather) opisujq przygody émierci, osobnika pozba-
wionego poczucia humoru, ktéry w sekrecie zywi cieplejsze uczucia
dla ludzi. A jego niezdolno$¢ zrozumienia tychze ludzi pozwala
osiggna¢ prawdziwy patos. W Morcie Smier¢ bierze sobie urlop, po-
zostawiajgc wszystkie zadania dwdjce pomocnikéw obdarzonych
jeszcze bardziej litoéciwymi sercami, w Reaper Man za$ Smier¢
staje sie - chwilowo - Smiertelny i moze sie przekonaé, co
naprawde oznacza cztowieczenstwo.

Ksigzki o Strazy Miejskiej (Straz! Straz!, Men at Arms, Feet
of Clay, Jingo, The Fifth Elephant) fgczg fantasy z kryminatem
policyjnym, osiggajac odpowiednio zabawne rezultaty. W Straz!
Straz! dosc¢ niechlujna, ale uczciwa Nocna Straz z Ankh-Morpork
musi walczy ze smokiem, sprowadzonym w celu usunigcia rzadzacego
miastem Patrycjusza i osadzenia na tronie marionetkowego wiadcy.
Z kolei w Men at Arms Straz podaza $ladami maniakalnego mordercy,
ktory szaleje z jedynym na Dysku egzemplarzem broni palnej (zbu-
dowanym przez dyskowy odpowiednik Leonarda da Vinci).

Oddzielna powies¢ Piramidy wprowadza nowoczesny sposéb
myslenia do pewnej wersji Egiptu faraondw. Moving Pictures wyko-
rzystuje narzedzia $wiata Dysku, by zbada¢ prawdziwg magie kina.
Small Gods prezentuje mroczny, cho¢ zabawny opis powstania re-
ligii, ktérej jedyna "prawda" gtosi, iz Swiat Dysku jest kulisty,
nie ptaski.

W Rybkach matych ze wszystkich mérz Pratchett prezentuje
nowga przygode babci Weatherwax, osoby chetnej do wspotzawodnictwa
i wierzacej przy tym, ze "zajg¢ drugie miejsce" to synonim stowa

"przegrac"...



Terry Pratchett Rybki mate ze wszystkich morz

Problemy zaczely sie - nie pierwszy raz zresztg - od jabtka.
Cafa ich torba lezata na biatym, nieskazitelnie czystym
stole babci Weatherwax. Czerwone i okragte, I$nigce i soczyste,

gdyby znaly przyszitos¢, tykatyby jak bomby.

- Zatrzymaj je sobie. Stary Hopcroft powiedziat, ze dostane,
ile zechce - os$wiadczyfa niania Ogg. - Smaczne, troche sie
marszcza, ale Swietnie sie trzymaja.

- Nazwat jabtka na twojg czes$c¢? - upewnita sie babcia. Kazde
jej stowo byto kropelkg kwasu w powietrzu.

- To przez moje rumiane policzki - wyjasnita niania. - I wy-
leczytam mu noge, kiedy w zesziym roku spadt z drabiny. I jeszcze
przygotowatam dla niego mas¢ na fysine.

- Nie podziatata - przypomniata babcia. - Ta jego peruka...
Strasznie jest zobaczy¢ co$ takiego na kim$ jeszcze zywym.

- Ale byt wdzieczny, ze okazatam zainteresowanie.

Babcia Weatherwax nie odrywata wzroku od jabtek. Owoce i
warzywa znakomicie rosty w goérach, gdzie lata byly gorace, a zimy
mrozne. Percy Hopcroft znany byt jako $wietny sadownik, zawsze z
pedzelkiem z wielbtadziej siersci w reku i chetny do seksualnych
wybrykow ogrodowych.

- Sprzedaje swoje sadzonki w catej okolicy - stwierdzita
niania 0Ogg. - Zabawnie pomyséle¢, ze juz wkrotce tysigce ludzi
bedzie mogto sprobowac niani Ogg.

- Kolejne tysigce - mrukneta kwasno babcia.

Szalona miodos$¢ niani byfa niczym otwarta ksiega, chociaz
dostepna jedynie w gladkich szarych okfadkach.

- Dziekuje ci, Esme. - Niania Ogg rozmarzyta sie na chwile.
Potem spojrzata na kolezanke z falszywa troska. - Chyba nie
jeste$ zazdrosna, prawda? Nie masz mi za zte tej chwili radosci?

- Ja? Zazdrosna? O co mialabym by¢ zazdrosna? Przeciez to

tylko jabtka. Nic waznego...



- Tak wiasnie sobie myslatam. Drobny gest, zeby zrobi¢ przy-
jemnos¢ starszej pani. A cotam u ciebie?

- Swietnie. Swietnie.

- Nazbierata$ juz drewno na zime?

- Prawie.

- To dobrze - ucieszyfa sie niania Ogg. - To dobrze.

Przez chwile siedziaty w milczeniu. Jaki$ motyl na para-
pecie, zbudzony niezwyklym o tej porze cieptem, wybijat
skrzydetkami szybki rytm, préobujac dosiegngé wrzesniowego stonca.

- Twoje ziemniaki... juz chyba wykopane? - zaczefa niania.

- Tak.

- Nasze niezle sie w tym roku udaty.

- To dobrze.

- I zasolitas fasole?

- Tak.

- Pewnie nie mozesz sie juz doczekaé Prob w przysztym tygod-
niu?

- Tak.

- I na pewno ¢wiczyfas?

- Nie.

Niani Ogg wydato sie, ze mimo stonecznego blasku pogtebiajg
sie cienie w katach pokoju. Samo powietrze stawato sie mroczne.
Chatka czarownicy jest czuta na nastroje wiascicielki. Ale brneta
dalej. Glupcy pedza na ztamanie karku, s jednak slamazarami
w pordwnaniu ze starszymi paniami, ktdre juz niczego nie musza
sie obawiac.

- Przyjdziesz w niedziele na obiad?

- A co bedzie?

- Wieprzowina.

- W jabtkowym sosie?

- Tak...

- Nie - przerwafa jej babcia.

Co$ zaskrzypiato za nianigq - otworzyty sie drzwi. Ktos, kto
nie jest czarownicg, probowatby jako$ wytlumaczy¢ to zjawisko:
powiedziatby, ze to tylko wiatr, oczywiscie. A niania Ogg, choc¢
skionna zgodzi¢ sie z tg teorig, dodataby jednak: Dlaczego tylko
wiatr i w jaki sposdb zdofat unies¢ skobel?

- Wiesz, nie moge tak plotkowacé z tobg do wieczoru - rzekia



szybko i wstata. - O tej porze roku na pewno masz mndéstwo zajec.

- Tak.

- No to juz podjde.

- Do widzenia.

Wiatr zatrzasnat drzwi, gdy niania pospiesznie maszerowata
Sciezka.

Przyszio jej do glowy, ze by¢ moze posunefa sie odrobine za
daleko. Ale tylko odrobine.

Klopot z byciem czarownicq - przynajmniej w przekonaniu
niektdrych osob - polega na tym, ze cziowiek musi tkwi¢ na wsi.
Niani to nie przeszkadzato. Miala tu wszystko, czego potrze-
bowata. Miata wszystko, czego potrzebowata kiedykolwiek, chod
w przesziosci kilka razy skonczyli sie jej mezczyzni. Obce strony
nadajg sie do krétkich odwiedzin, ale do niczego powaznego. Majq
tam ciekawe drinki i zabawne jedzenie, lecz obce strony to
miejsce, dokad sie wyrusza, robi to, co by¢ moze trzeba zrobic,

i wraca tutaj gdzie sie zyje naprawde. Niania Ogg byta tutaj
szczesliwa.

Oczywiscie, pomyslata, przechodzac przez trawnik, nie ma
takiego widoku z okna. Niania mieszkata w miasteczku, ale babcia
mogta spojrze¢ ponad lasem, ponad polami, az po wielki, kolisty
horyzont Dysku.

Taki widok, twierdzita niania, moze wyssa¢ cziowiekowi umyst
z glowy.

Thumaczyli jej kiedys, ze sSwiat jest pfaski, co jest
rozsadne, i ze ptynie w przestrzeni na grzbietach czterech stfoni,
stojacych na skorupie zoétwia - co nie musi sie zgadza¢ z rozsad-
kiem. Wszystko to jednak dziato sie Gdzies Tam, i moglo sie sobie
dzia¢ z btogostawienstwem i catkowitg obojetnoscig niani, dopdki
ona sama zyfa we wlasnym s$wiatku o Srednicy dziesieciu mil, ktory
wcigz nosita wokot siebie.

Esme Weatherwax chciafa jednak wiecej, niz mogto jej dac
nieduze krélestwo. Byta inng czarownica.

Niania za$ za swdj obowigzek uwazata obrone babci Weatherwax
przed nuda. Cata ta sprawa z jabtkami byta drobnostkg, niewielkq
ztosliwoscig, jesli sie nad nig zastanowi¢, lecz Esme potrze-
bowata czegos, co kazdy dzien czyni wartym przezywania. Skoro

musi to by¢ gniew i zazdro$¢, niech bedzie. Babcia zacznie teraz



planowac¢ jakies mate zwyciestwo, drobne upokorzenie, o ktérym
tylko one dwie bedg wiedzieé. I na tym sie skonczy. Niania zywila
przekonanie, ze poradzi sobie ze ztym humorem przyjaciétki. Ale
na pewno nie z jej znudzeniem. Znudzona czarownica jest zdolna do
wszystkiego.

Ludzie powtarzajg czasem: "Za dawnych lat musieliSmy sami
szuka¢ sobie rozrywek", jakby byl to znak jakiej$ moralnej
przewagi. Moze zresztg byt, ale nikt by nie chciat, zeby to
czarownica zaczefa sie nudzi¢ i szuka¢ sobie rozrywek. Gtdwnie
dlatego, ze czarownice miewajgq o rozrywkach najdziwniejsze
wyobrazenia. A Esme byla bez watpienia najpotezniejsza czarowni-
cq, jaka zyta w gérach od pokolen.

W dodatku zblizaty sie Préby, a one zawsze na pare tygodni
gwarantowatly Esme wiasciwy nastrdj. Wspdtzawodnictwo cieszyto jg
niczym mucha pstraga.

Niania Ogg takze lubita Préby Czarownic. Mozna byto przyjem-
nie spedzi¢ dzien na powietrzu, a wieczorem rozpalano wielkie og-
nisko. Czym bylyby Préby Czarownic bez solidnego ogniska na za-
konczenie?

Potem mozna w popiele piec ziemniaki.

-000-

Popotudnie zmienito sie w wieczor, a cienie z katéw, spod
stotkdw i blatdw wypelzly i zlaty sie w jeden.

Babcia bujata sie lekko na fotelu, a mrok spowijat jg coraz
bardziej. Jej twarz przybrata wyraz gtebokiego skupienia.

Drwa w palenisku rozsypaty sie w popiét. Jedna po drugiej
gasty iskierki.

Mrok gestniat.

Stary zegar tykat na kominku. Przez diugi czas byt to jedyny
styszalny odgtos.

Potem rozlegt sie cichy szelest. Papierowa torba na stole
poruszyta sie i zmarszczyfa jak przektuty balon. Powietrze z wol-
na wypehit silny zapach zgnilizny.

Po chwili wypefzt pierwszy robak.

-000-



Niania Ogg zdazyta wréci¢ do domu i wiasnie nalewata sobie
piwa, kiedy kto$ zastukat Z westchnieniem odstawita dzbanek
i poszta otworzy¢ drzwi.

- O, witam panie. Co porabiacie w tych stronach? W dodatku
w taki chlodny wieczér?

Cofnefa sie do pokoju, a za nig weszly jeszcze trzy czarow-
nice. Nosity czarne szaty i szpiczaste kapelusze, jak przystato
w tym fachu. Dzieki temu kazda z nich wygladata inaczej. Nic
bardziej niz jednolity kostium nie pozwala cziowiekowi wyrazi¢
swojej indywidualnoséci. Zmarszczka tutaj i zakladka tam to
szczegodly, ktére tym glosniej krzyczg wobec pozornej, no... jed-
nolitosci.

Kapelusz babuni Beavis na przyktad miat bardzo ptaskie rondo
i czubek, ktéorym mozna by czyscic¢ uszy. Niania lubita babunie
Beavis. Byta moze nazbyt wyksztatcona, co czasami wrecz wylewato
sie jej z ust, ale wachata tabake i sama naprawiata sobie buty,

a to w uproszczonej wizji $wiata niani Ogg oznaczato, ze jest sie
W Porzadku.

Ubranie matuli Dismass cechowat nietad zrozumiaty u kogos,
kto wskutek odklejonej siatkdwki w oku duszy zyt w réznych cza-
sach jednoczesnie. Psychiczne zamieszanie jest dostatecznie
ktopotliwe u zwyklych ludzi, a o wiele gorsze, gdy umyst ma zdol-
nosci okultystyczne. Pozostawata jedynie nadzieja, ze tylko swojg
bielizne nosi na wierzchu.

Niania wiedziata, ze z matulg jest coraz gorzej. Czasami jej
pukanie byto stychac¢ na kilka godzin przed przybyciem. Za to $la-
dy na Sciezce pojawialy sie po paru dniach.

Serce niani zamarto na widok trzeciej czarownicy, i to nie
dlatego, ze Letycja Skorek byta zig kobieta. Wrecz przeciwnie.
Uwazano jg za przyzwoitg, petng dobrych checiifagodng, przynaj-
mniej dla mniej agresywnych zwierzat i co czystszych dzieci. Zaw -
sze chetnie wyswiadczata cztowiekowi przystuge. Problem w tym, ze
wyswiadczata jg dla jego dobra, cho¢by nawet ta przystuga nie by-
fa dobra akurat w jego mniemaniu. W rezultacie cztowiek tak jakby
przewracat sie na drugq strone, a to juz niedobrze.

W dodatku byta zamezna. Niania nie miata nic przeciwko

zameznym czarownicom. Przeciez nie istnialy zadne reguly. Sama



miata w zyciu licznych mezdéw, a z trzema nawet wzieta Slub. Ale

pan Skorek byt emerytowanym magiem, dysponujacym podejrzanie
wielkimi zasobami ziota. Niania podejrzewata wiec, ze dla Letycji
czary to tylko sposdb na zabicie czasu. Ze sg tym, czym dla in-

nych kobiet w pewnych klasach haftowanie ornatéw do kosciota albo
odwiedzanie biedakow.

Byta tez bogata. Niania nie miata pieniedzy, stad jej odru-
chowa nieche¢ do takich, ktérzy mieli.

Letycja nosita aksamitny ptaszcz, tak czarny, ze wygladat,
jakby kto$ wyciat dziure w $wiecie. Niania nie miata nic takiego.
Wiecej: niania wcale nie chciata pieknego aksamitnego ptaszcza
i nie zalezalo jej na takich rzeczach. Nie rozumiata wiec, dla-
czego inni majg je posiadac.

- Dobry wieczér, Gytho. Co u ciebie stychaé? - powitata jg
babunia Beavis.

Niania wyjefa fajke z zebow.

- Jestem zdrowa jak rzepa. Wejdzcie.

- Ten deszcz jest okropny - stwierdzita matula Dismass.

Niania spojrzafa na niebo, fioletowe i czyste w wieczornym
chtodzie. Ale tam, gdzie przebywat teraz umyst matuli, praw-
dopodobnie trwata ulewa.

- Wejdz, osuszysz sie - zaproponowata uprzejmie.

- Niech szczesliwe gwiazdy $wiecq nad naszym spotkaniem -
rzekla Letycja.

Niania ze zrozumieniem pokiwata glowa. Letycja zawsze prze-
mawiafa tak, jakby uczyfa sie czarownictwa z ksigzki kogos
catkiem pozbawionego wyobrazni.

- No tak - mrukneta.

Rozmawiaty uprzejmie do chwili, gdy niania podafta herbate
i ciasteczka. Wtedy gtos zabrata babunia Beavis.

- Jestesmy komitetem Préb, nianiu - oznajmita tonem wyraznie
wskazujagcym, ze zaczyna sie oficjalna czesé wizyty.

- Tak? Naprawde?

- Wezmiesz udziat, przypuszczam?

- Oczywiscie. Zrobie, codo mnie nalezy.

Niania zerknefa w bok. Letycja miata na twarzy usmiech,
ktéry wcale sie jej nie spodobat.

- W tym roku jest duze zainteresowanie - podjefa babunia. -



Ostatnio sporo dziewczat wybiera nasz fach.

- Zeby zdobywaé chtopcéw, mozna by pomyséleé - wtracita Lety-
cja i prychneta z wyzszoscia.

Niania powstrzymata sie od komentarza. Wykorzystywanie magii
do zdobywania chiopcéw wydawato sie jej catkiem rozsadnym zas-
tosowaniem. W dodatku jednym z podstawowych zastosowan.

- To mitlo - stwierdzila. - Zawsze to lepiej wyglada, kiedy
startuje nas wiecej. Ale.

- Przepraszam, nie zrozumiatam - zdziwita sie Letycja.

- Powiedziatam "ale" - wyjasnita niania - bo kto$ zamierzat
to powiedzie¢, zgadza sie? Cata ta pogawedka byla wstepem do
wielkiego "ale". Znam sie na tym.

Wiedziata, ze narusza protokét. Powinny rozmawia¢ uprzejmie
jeszcze co najmniej siedem minut, zanim wreszcie przejdq do
rzeczy. Ale obecnos¢ Letycji dziafata jej na nerwy.

- Chodzi o Esme Weatherwax - wyjasnita babunia Beavis.

- Tak? - odparta niania, wcale nie zaskoczona.

- Tez pewnie wezmie udziaf?

- Nie styszatam, zeby kiedy$ zrezygnowata.

Letycja westchnefa.

- Zapewnie nie... nie mogtaby jej pani przekonaé, zeby...
zeby w tym roku sie wycofata?

Niania byfa wstrzgsnieta.

- Znaczy: toporem? - upewnita sie.

Trzy wiedzmy wyprostowaly sie jednoczesnie.

- Widzisz... - zaczefa babunia, odrobine zawstydzona.

- Powiem szczerze, pani Ogg - przerwata jej Letycja. - Trud-
no jest skioni¢ kogo$ do udziatu w Prébach, kiedy wiadomo, ze
wystapi w nich panna Weatherwax. Ona zawsze wygrywa.

- Zgadza sie - przyznafa niania. - To jest konkurs.

- Ale ona zawsze wygrywa!

-Ico?

- W innych konkursach - rzekfa Letycja - wolno jednej osobie
wygrac najwyzej trzy lata z rzedu, a potem musi sie na jakis czas
odsungg.

- Tak, ale tu chodzi o czarowanie. Zasady sg inne.

- A jakiez to?

- Nie ma zadnych.



Letycja poprawita spodnice.

- Moze pora, by je wprowadzié.

- Aha - mrukneta niania. - A wy chcecie p6j$¢ i wyttumaczy¢
to Esme? Odwazysz sie, babuniu?

Babunia Beavis unikata jej spojrzenia. Matula Dismass wpa-
trywata sie w zeszly tydzien.

- Rozumiem, ze panna Weatherwax jest bardzo dumng kobietg -
odezwata sie Letycja.

Niania Ogg pyknefa z fajki.

- Rownie dobrze mozna powiedzie¢, ze morze jest peine wody.

Trzy czarownice przez chwile rozwazaly jej stowa.

- Sadze, ze to cenna uwaga - przyznata Letycja. - Ale jej
nie zrozumiatam.

- Jesli w morzu nie ma wody, to nie jest ono morzem, tylko
taka wsciekle wielka dziurag w ziemi - wyjasnita niania Ogg. -

Z Esme tez o to chodzi... - Glosno pociggneta z cybucha. - Ona
sie sklada z samej dumy, rozumiecie? Nie jest po prostu dumng o-
soba.

- Moze wiec powinna sie nauczy¢ skromnosci...

- A z jakiego powodu ma by¢ skromna? - zapytafa ostrym tonem
niania.

Ale Letycja, jak wiele miekkich z pozoru oséb, wewnatrz bytfa
twarda i niefatwo sie uginata.

- Ta kobieta wyraznie ma naturalny talent i naprawde powinna
by¢ wdzieczna za...

W tym miejscu niania Ogg przestata stuchac¢. '"Ta kobieta",
myslata. Wiec do tego doszio.

W kazdym fachu wyglada to podobnie. Predzej czy pdzniej ktos
uznaje, ze konieczna jest organizacja. A wtedy jednego tylko
mozna by¢ pewnym: ze organizatorzy nie sg tymi ludzmi, ktorzy
w powszechnej opinii osiggneli szczyty zawodowych umiejetnosci.
Ci ludzie zbyt ciezko pracujg. Trzeba uczciwie przyznaé, ze orga-
nizowaniem nie zajmujg sie takze cinajgorsi. Oni réwniez zbyt
ciezko pracuja. Nie maja innego wyjscia.

Nie, do takich spraw zabierajg sie ludzie majacy dos$¢ czasu
oraz skionnos$¢ do biegania i krzataniny. I znowu trzeba uczciwie
przyzna¢, ze $wiat potrzebuje ludzi, ktérzy krzatajg sie i bie-

gaja. Tyle ze niekoniecznie trzeba ich lubié.



Nagta cisza byta znakiem, Zze Letycja skonczyia.

- Naprawde? Co$ podobnego - powiedziatla niania. - To ja
jestem naturalnie utalentowana. My, Oggéwny, mamy czary we krwi.
Nigdy nie musiatam sie z nimi meczyé. Ale Esme... Owszem, ma
troche talentu, to fakt, ale niezbyt wiele. Ona tylko kaze mu
pracowac ciezko jak demony. A wy chcecie jg prosi¢, zeby przes-
tata?

- Miaty$my raczej nadzieje, ze pani to zrobi - odparta Lety-

Cja.

Niania otworzyfa usta, by rzuci¢ jedno czy dwa przeklenstwa,
ale zrezygnowata.

- Wiecie co? Mozecie jej to jutro powiedzie¢ - zapro-

ponowafa. - A ja pojde z wami, zeby ja przytrzymacd.

-000-

Kiedy nadeszty drézka, babcia Weatherwax zbierata Ziofa.

Codzienne ziota dla chorych albo do kuchni zwane sg prosty-
mi. Ziota babcinie byty proste. Byly wyrafinowane, albo i go-
rzej. Nie zbierato sie ich z eleganckim koszykiem i parg blysz-
czacych nozyc. Babcia uzywata noza. I trzymanego przed sobg
krzesta. Oraz skdérzanego kapelusza, rekawic i fartucha jako
drugiej linii obrony.

Nawet ona nie wiedziata, skad pochodzg niektore Ziota. Ko-
rzonki i nasiona sprowadzano z catego $wiata, a moze z wiekszej
jeszcze odlegtosci. Czes$¢ miata kwiaty, ktdre odwracaly sie za
przechodzacym, inne strzelaly cierniami do przelatujgcych ptakow,
a kilka babcia przywigzata do palikow - nie po to, by sie nie
przewrdcity, ale po to, by na drugi dzien wcigz byty na miejscu.

Niania Ogg nigdy nie prébowata wyhodowac zadnego ziota,
ktorego nie mozna pali¢ albo nadzia¢ nim kurczaka. Teraz
styszata, jak babcia pomrukuje:

- No dobra, tobuzy...

- Dzien dobry, panno Weatherwax - zawotata giosno Letycja
Skorek.

Babcia Weatherwax zesztywniata, bardzo ostroznie opuscita
krzesto i odwrdcita sie powoli.

- Pani - poprawita.



- Wszystko jedno - zapewnila wesoto Letycja. - Mam nadzieje,
ze dobrze sie pani czuje?

- Az do teraz. - Babcia niemal niedostrzegalnie skinefa
glowg pozostatym trzem czarownicom.

Zapadfa wibrujgca cisza, ktéra wzbudzita lek niani Ogg. Bab-
cia powinna ich przeciez zaprosi¢ na filizanke czegos. Tego wyma-
ga rytuat. Trzymanie ludzi na dworze dowodzito fatalnych manier.
Prawie, cho¢ nie az tak fatalnych, jak nazwanie starszej,
niezameznej czarownicy "panng".

- PrzysztysScie w sprawie Prob - stwierdzita babcia.

Letycja niemal zemdlata.

- Tego... Skad...

- Bo wygladacie jak komitet. Nietrudno zgadna¢. - Babcia
Sciggneta rekawice. - Zwykle nie potrzebowatysmy komitetu. Wiesci
sie rozchodzity i wszystkie zjawiaty$my sie gdzie trzeba. A teraz
nagle kto$ wszystko organizuje... - Przez chwile babcia
wygdladata, jakby toczyta ciezka wewnetrzng bitwe, ale wreszcie
dodata obojetnie: - Kociotek stoi na ogniu. Lepiej wejdzcie.

Niania odprezyfa sie. Moze jednak istniejg zwyczaje, ktdrych
nie zfamie nawet babcia Weatherwax. Chocby kto$ byt twoim naj-
gorszym wrogiem, trzeba go zaprosi¢, podaé herbate i ciasteczka.
Wiecej: im gorszy wrdg, tym lepsza jest zastawa i wyzsza jakosé
ciasteczek. Pdzniej mozna gosciom zyczy¢, zeby ich piekio
pochtonefo, ale pod wilasnym dachem nalezy ich karmi¢, péki nie
pekna.

Mate, ciemne oczy niani spostrzegly, ze kuchenny stét wcigz
jeszcze btyszczy wilgocig po niedawnym myciu.

Kiedy napetiono juz filizanki i wymieniono uprzejmosci -

a przynajmniej kiedy wypowiedziata je Letycja, babcia zas przyje-
fa w milczeniu - samozwancza przewodniczaca poprawila sie na
krzesle.

- W tym roku zainteresowanie Probami jest duze - zaczefa. -
Panno... eee... pani Weatherwax.

- To dobrze.

- Wyglada wrecz na to, ze czarownictwo w Ramtopach przezywa
co$ w rodzaju renesansu.

- Renesansu, tak? Co$ podobnego.

- To rozsadny wybér tych mtodych kobiet, droga prowadzaca do



wiadzy. Nie sadzi pani?

Wiele oséb umie mowi¢ kasliwym tonem - niania wiedziata o
tym dobrze. Ale babcia Weatherwax potrafita tez kasliwie _stu-
chac¢_. Potrafita sprawi¢, by cos$ zabrzmiato gtupio, tylko tego
wystuchujac.

- Ma pani tadny kapelusz - zauwazyta babcia. - Aksamit,
prawda? Nie pochodzi z naszych okolic, jak sie domyslam.

Letycja musnefa rondo i zasmiata sie lekko.

- To od Boggiego z Ankh-Morpork.

- Doprawdy? Kupiony w sklepie?

Niania 0Ogg zerkneta w kat pokoju, gdzie na stojaku stat
odrapany drewniany stozek. Przypiete do niego zwoje czarnej
bawetny i wiklinowe witki tworzyly podstawe wiosennego kapelusza
babci.

- Szyty u krawca - poprawifa Letycja.

- I te spinki - ciggnefa babcia. - Same poltksiezyce i syl-
wetki kotow...

- Ty tez masz broszke w ksztalcie potksiezyca, prawda, Esme?
- wtracita niania Ogg, uznawszy, ze nadeszta odpowiednia chwila,
by oddac¢ strzat ostrzegawczy. Od czasu do czasu, kiedy byita
w kwasnym humorze, babcia miata sporo do powiedzenia na temat
bizuterii czarownic.

- To prawda, Gytho. Posiadam broszke w ksztalcie
pétksiezyca. Taki istotnie jest jej ksztatt. Bardzo praktyczny
ksztatt do spinania pfaszcza, taki pdtksiezyc. Ale u mnie to nic
nie znaczy. Zresztg, przerwatas mi wiasnie wtedy, kiedy chciatam
zauwazy¢, jak twarzowe spinki nosi pani Skorek. Bardzo... magi-
czne.

Niania odwrdcita glowe jak kibic na meczu tenisowym i spoj-
rzafa na Letycje. Chciata sie przekonaé, czy zabdjcza strzata do-
siegla celu. Ale Letycja sie uémiechata... Niektorzy po prostu
nie potrafig zobaczyc¢ tego, co oczywiste, nawet na koncu dziesie -
ciofuntowego miota.

- Skoro juz mowa o magii... - rzekla Letycja, jak urodzona
przewodniczaca zmuszajac pozostate, by przeszly do kolejnego
punktu programu. - Pomyslatam, ze omowimy z panig kwestie jej
uczestnictwa w Prébach.

- Tak?



- Czy sadzi pani... toznaczy: czy nie sadzi pani, ze to
troche nieuczciwe wobec innych, ze wygrywa pani co roku?

Babcia Weatherwax spojrzata na podtoge, a potem na sufit.

- Nie - uznata w koncu. - Jestem od nich lepsza.

- Nie wydaje sie pani, ze odbiera to ducha innym uczest-
niczkom?

Znowu to badanie podiogi i sufitu...

- Nie.

- Ale startujq, wiedzac, ze nie zwycieza.

- Ja tez.

- Nie, pani z pewnoscia...

- Chce powiedzieé, ze tez startuje, wiedzac, ze nie zwyciezg
- wyjasnita jadowicie babcia. - A one powinny startowa¢, wiedzac,
ze ja nie zwycieze. Nic dziwnego, ze przegrywajq, skoro nie po-
trafig osiggna¢ wiasciwego stanu umystu.

- To gasi ich entuzjazm.

Twarz babci wyrazata szczere zdumienie.

- A co im przeszkadza walczy¢ o drugie miejsce?

Letycja nie dawafa za wygrana.

- Mieliémy nadzieje, ze uda sie nam przekona¢ panig, Esme,
do przejscia w stan spoczynku. Mogfaby pani na przyklad wygtosic¢
krotkie, zachecajgce przemowienie, wreczy¢ nagrode i... i mozli-
we, ze nawet zostac... no, jedng z sedzidow.

- Beda sedziowie? Nigdy nie byli potrzebni. Wszyscy zwykle
wiedzieli, kto wygrat.

- To prawda - poparfa jg niania. Przypomniala sobie sceny
pod koniec jednych czy drugich Préb. Kiedy wygrywata babcia
Weatherwax, wszyscy o tym wiedzieli. - Szczera prawda.

- Bytby to mily gest - ciggnefa Letycja.

- Kto postanowit, ze potrzebni sg sedziowie? - spytata bab-
cia.

- Tego... komitet... to znaczy... wiasnie... kilka z nas sie
zebrato. Tylko zeby pokierowac sprawami...

- Rozumiem. Flagi?

- Stucham?

- Chcecie porozwieszac¢ takie mate chorggiewki na sznurkach?
I moze jeszcze kto$ bedzie sprzedawat jabtka na patyku i takie

rzeczy?



- Jakie$ dekoracje z pewnoscia...

- Jasne. Tylko nie zapomnijcie o0 ognisku.

- Alez oczywiscie. Jesli tylko bedzie mite i bezpieczne.

- No tak. Zgadza sie. Wszystko powinno by¢ mite i bez-
pieczne.

Pani Skorek odetchneta z ulga.

No céz, widze, ze wszystko ustalitySmy - powiedziata.

Doprawdy? - zdziwita sie babcia.

Myslatam, ze zgodzitySmy sie...

Zgodzitydmy? Rzeczywiscie? - Babcia siegneta po pogrzebacz
i gwattownie szturchneta palenisko. - Rozwaze te sprawy.

- Nie wiem, pani Weatherwax, czy moge by¢ z panig szczera -
rzucita Letycja.

Pogrzebacz zamart w powietrzu.

- Stucham.

- Zdaje pani sobie sprawe, ze czasy sie zmieniaja. Chyba
wiem, tak mi sie wydaje, skad w pani to przekonanie, ze musi pani
wszystkich traktowac¢ z wyzszoscig i nieuprzejmie. Ale prosze mi
wierzy¢, a mowie to jako przyjaciotka, ze bedzie pani tatwiej,
jesli troche pani zlagodnieje i sprobuje by¢ milsza. Jak chocby
obecna tu nasza siostra Gytha.

UsSmiech niani Ogg zmienit sie w kamienng maske. Letycja
zdawata sie tego nie zauwazac.

- Obawiajg sie pani chyba wszystkie czarownice na
piecdziesigt mil stad - méwita dalej. - Przyznaje, ze posiada
pani sporo cennych umiejetnosci, ale czary nie polegajg na tym,
zeby by¢ starg zrzedg i straszy¢ ludzi. Méwie to jako przy-
jaciotka...

- Prosze mnie znowu odwiedzi¢, gdyby trafity panie w te oko-
lice - przerwata jej babcia.

To byt sygnat. Niania Ogg poderwata sie nerwowo.

- Myslatam, ze przedyskutujemy... - protestowata Letycja.

- Odprowadze was do gtdwnego traktu - obiecata niania, pod-
noszac czarownice z krzeset.

- Gytho! - rzucita ostro babcia Weatherwax, kiedy cata grupa
znalazfa sie juz za progiem.

- Tak, Esme?

- Mam nadzieje, ze jeszcze do mnie zajrzysz.



- Tak, Esme.

Niania ruszyta biegiem, by doscigna¢ tréjke czarownic na
sciezce.

Letycja kroczyla z godnoscig. Btedem bytoby oceniaé jg po
obwistych policzkach i wyszukanej fryzurze, po bezsensownej
gestykulacji podczas rozmowy. Byfa przeciez czarownicq. A kto za-
czepi czarownice, ten... ten stanie przed czarownica, ktoérg
wiasnie zaczepit.

- Nie jest milg osobg - $wiergotata Letycja. Ale byt to

$wiergot wielkiego drapieznego ptaka.

Ma pani racje - zgodzita sie niania. - Ale...

Najwyzszy czas, zeby pokazac jej wiasciwe miejsce.
- Niby...
Dreczy panig straszliwie, pani Ogg. Zamezng kobiete w pani

wieku!

Niania zmruzyfa oczy - tylko na chwile.

- Taki ma styl - stwierdzita.

- Bardzo zfosliwy i niemity styl, moim zdaniem!

- O tak - potwierdzita krotko niania. - Style czesto takie
sq. Ale pani...

- Wystawisz co$ na straganie, Gytho? - wtracita pospiesznie
babunia Beavis.

- Przyniose moze pare buteleczek... - Niania Ogg westchnefa
Z rezygnacjq.

- Och, domowe wino? - ucieszyfa sie Letycja. - Jak mito.

- Co$ w rodzaju wina, owszem - przyznata niania. - No, tu

juz macie droge. Ja tylko... Ja tylko powiem jeszcze "dobra-

noc"...

- To ponizajace, ze tak pani biega koto niej - orzekta Lety-
Cja.

- Cbéz, moze. Rzeczywiscie. Mozna sie przyzwyczai¢. Dobrej
nocy.

Kiedy wrocita do chatki, babcia Weatherwax stata na srodku
pokoju z twarzg jak nie poscielone t6zko i skrzyzowanymi ramiona-
mi. Tupafa noga.

- Wyszta za maga - oznajmita, gdy tylko jej przyjaciotka
przekroczyfa prog. - Nie powiesz mi chyba, ze to wiasciwe.

- No wiesz, magowie mogg sie zeni¢. Muszg tylko oddac laske



i szpiczasty kapelusz. Zadne prawo im tego nie zakazuje, pod
warunkiem, Zze zrezygnujg z magii. Praca powinna by¢ im zona.

- Mysle, ze mie¢ taka zone, to rzeczywiscie ciezka praca -
mruknefa babcia, rozciggajac wargi w kwasnym usmieszku.

- Duzo marynowatas w tym roku? - spytata niania, wykorzys-
tujac nowe skojarzenia ze stowem "ocet", jakie wiasnie przyszly
jej do glowy.

- Muszki zalegly mi sie z cebuli.

- Szkoda. Tak lubisz cebule.

- Nawet muszki muszg cos jesc. - Babcia zerknefa gniewnie
w strone drzwi. - Mity gest... - burknetfa.

- Ma szydetkowang serwetke na pokrywie w wygddce - poinfor-
mowafa niania.

- Rozowg?

- Tak.

- Mito.

- Nie jest zfa. Robi duzo dobrego w Skrzypkowym tokciu.
Ludzie dobrze o niej mowia.

Babcia parskneta niechetnie.

- A czy o mnie dobrze méwig?

- Nie, Esme. O tobie mowig szeptem.

- Bardzo dobrze. Widziatas jej spinki?

- Wydaty mi sie catkiem fadne, Esme.

- To catle dzisiejsze czarownictwo. Sama bizuteria i zadnych
pantalondéw.

Niania, ktdéra i jedno, i drugie uwazata za zbedne,
sprobowata wznies¢ wat ochronny przed wzbierajacga falg zéfci.

- To wiasciwie zaszczyt, ze tak sie bojg twojego udziatu -
zauwazyfa.

- To mite.

Niania westchneta.

- Czasami warto sprobowac czegos$ mitego, Esme.

- Nigdy nikomu nie szkodze, jesli nie moge pomdc. Wiesz
o tym, Gytho. I nie potrzebuje zadnych falbanek ani fikusnych
etykietek.

Niania westchnefa, tym razem ciezej. Oczywiscie, to prawda.
Babcia byfa staromodng czarownicq. Nie robita tego, co ludzie

uwazali za dobre, tylko to, co stuszne. Klopot w tym, ze ludzie



nie zawsze doceniajg stusznos¢. Choc¢by wczoraj, kiedy stary Pol-
litt spadt z konia. Chciat dostac¢ jakis S$rodek przeciwbdlowy,
potrzebowat zas$ kilku sekund agonii, kiedy babcia nastawiata mu
zwichniety staw. A ludzie pamietali bol.

tatwiej zy¢ z nimi, kiedy pamieta sie o falbankach, okazuje
sie troske, pyta "Jak sie czujecie?" Esme nie zadawata sobie
trudu pytaniem, bo przeciez wiedziata. Niania Ogg réwniez
wiedziata, ale tez zdawata sobie sprawe, ze zdradzenie tej wiedzy
budzi u innych ciezkie dreszcze.

Pochylita gtowe. Stopa babci wcigz stukata o podtoge.

- Planujesz co$, Esme? Znam cie. Masz te mine...

- Jakg mine, jesli wolno spytaé?

- Takg samg jak wtedy, kiedy znaleziono na drzewie tego
gotego bandyte. Caty czas wrzeszczat, ze $ciga go jaki$ straszny
potwdr. Zabawne, ale nie byto zadnych Sladéw fap. Taka mine.

- Zastuzyt na wiecej za to, co zrobit.

- Tak... I jeszcze miatas taka mine, kiedy znalezli starego
Hoggetta catego w sincach w jego chlewiku, a on nie chciat o tym
mowic.

- Chodzi ci o starego Hoggetta bijgcego zone, czy o starego
Hoggetta, ktéry juz nigdy nie podniesie reki na kobiete? - up-
ewnita sie babcia, a jej wargi ulozyty sie w co$, co mozna by
nazwacé usmiechem.

- Miatas tez taka mine, kiedy $nieg osunat sie na chate
Millsona zaraz po tym, jak nazwat cie starym, wscibskim to-
botem...

Babcia zawahata sie. Niania byfa prawie pewna, ze osuniecie
nastgpito z przyczyn naturalnych, a takze, ze babcia wie o tych
podejrzeniach. Duma toczyta walke z uczciwoscia...

- To mozliwe - stwierdzita wreszcie babcia.

- Mine kogo$, kto moze zjawi¢ sie na Probach i... i co$ zro-
bi¢.

Od wzroku babci Weatherwax powinno zaskwierczec¢ powietrze.

- Aha. Wiec o to mnie podejrzewasz? Do tego doszty$Smy, tak?

- Letycja uwaza, ze nalezy i$¢ z duchem czasow...

- I co? Masz racje, powinny$my. Ide z duchem czaséw. Ale
nikt nie powiedziat, ze trzeba go popychaé. Chcesz juz iS¢,

Gytho, jak przypuszczam. Chetnie zostane sama z moimi myslami.



Mysli niani, ktéra z ulgg spieszyta Sciezkg w strone domu,
krazyty wokot faktu, ze babcia Weatherwax nie jest dobrg reklamg
czarownictwa. Oczywiscie, w czarach jest najlepsza, nie ma
watpliwosci. Przynajmniej w niektérych. Ale miloda dziewczyna,
ktéra wybiera sobie takie zycie, moze spytac: Czy o to chodzi?
Cziowiek pracuje ciezko i wyrzeka sie réznych rzeczy, a w koncu
osigqga jedynie ciezka prace i wyrzeczenia?

To nieprawda, ze babcia nie miata zadnych przyjaciot, jednak
wzbudzata gtdwnie szacunek. Ludzie szanujq tez chmury burzowe.

Chmury odswiezajg glebe. Sg potrzebne. Ale nie sg mite.

-000-

Niania Ogg pofozyta sie do t6zka w trzech flanelowych koszu-
lach, poniewaz w jesienne noce pojawiaty sie juz przymrozki. Byia
tez petna niepokoju.

Wiedziata, ze wojna zostata wypowiedziana. Wzburzona babcia
zdolna byta do strasznych rzeczy, a fakt, iz rzeczy te przy-
trafiaty sie tym, ktorzy w pemni na nie zastugiwali, nie czynit
ich mniej strasznymi. Niania byla pewna, Ze przyjaciotka planuje
co$ potwornego.

Sama niezbyt lubita zwycieza¢. Zwyciezanie to natdg, z
ktérym ciezko zerwac, w dodatku stawiajacy cziowieka w pozycji
trudnej do obrony. Trzeba i$¢ przez zycie czujnie, wcigz
wygladajac nowej dziewczyny z lepszg miottq czy szybszg reka na
zabie.

Przewrdcita sie pod gorg kaczego puchu.

W Swiecie babci Weatherwax nie bylo miejsca na drugie miejs-
ca. Albo sie wygrywato, albo przegrywato. W przegrywaniu zreszta
nie ma nic ztego, poza tym oczywiscie, ze sie wtedy nie wygrywa.
Niania starata sie stosowac taktyke godnej przegranej. Ludzie lu-
big tych, ktérzy prawie wygrywajg. Stawiajg wtedy drinmi i mowig
"Minimalnie pani przegrafa", co jest fadniejszym komplementem od
"Minimalnie pani wygrafa".

Przegrani majg wiecej zabawy, uwazafa. Ale babci Weatherwax
szkoda byfo czasu na takie rzeczy.

W ciemnej chacie, babcia Weatherwax patrzyta, jak gasnie

ogien.



Sciany pokoju byly szare, barwy, jaka stary tynk nabywa nie
tyle od brudu, ile z powodu wieku. Nie miato tu miejsca nic, co
nie bylo uzyteczne, przydatne, nie pracowato na siebie. Niania
0Ogg kazda ptaska powierzchnie w swym domu zmuszata do stuzby
roli tla dla ozddb i kwiatédw w doniczkach. Ludzie dawali niani
Ogg rozne rzeczy. Tanie, odpustowe Smiecie, jak nazywata je bab-
cia - przynajmniej publicznie. Co myslata o nich w skrytosci
swego umystu, tego nigdy nie zdradzata.

W tych szarych godzinach nocy nietatwo jest rozwazac fakt,
ze ludzie przyjdq na jej pogrzeb chyba tylko po to, by sie up-

ewni¢, iz naprawde nie zyje.

-000-

Nastepnego dnia Percy Hopcroft otworzyt kuchenne drzwi i
spojrzat prosto w btekitne oczy babci Weatherwax.

- O rany - mruknat pod nosem.

Babcia chrzaknefa z zakiopotaniem.

- Panie Hopcroft, przychodze w sprawie tych jabtek, ktére
nazwat pan na czesc¢ pani Ogg - wyjasnita.

Kolana Percy'ego zaczely dygotaé, a peruka zsuwac sie na tyt
gtowy, ku spodziewanemu bezpieczenstwu podtogi.

- Chcialam panu za to podziekowaé, gdyz bardzo jg pan
ucieszyt - mowita dalej babcia gtosem, ktéry komus dobrze jg
znajacemu wydatby sie dziwnie monotonny. - Zrobita tu wiele do-
brego i pora, by spotkata jg za to jakas nagroda. Wpadt pan na
bardzo dobry pomyst. Dlatego przynosze panu ten drobiazg...

Hopcroft odskoczyt, kiedy babcia siegneta pod fartuchi
wyjefa niewielki czarny flakonik.

- Jest bardzo rzadki z powodu rzadkich ziét w nim zawartych.
Ktore sg rzadkie. Niezwykle rzadkie ziota.

Hopcroftowi przyszio w koncu do glowy, ze powinien wzigc
buteleczke. Chwycit ja za szyjke tak ostroznie, jakby sie oba-
wiat, ze zacznie gwizda¢ albo wyrosng jej nozki.

- Eee... Bardzo pani dziekuje - wymamrotat.

Babcia sztywno skinefa gtowa.

- Niech bfogostawione bedzie to domostwo - powiedziata,

odwrocita sie i odeszta $ciezka.



Hopcroft ostroznie zamknat drzwi i opart sie o nie plecami.

- Pakuj sig, ale juz! - krzyknat do wygladajacej z kuchni
zony.

- Co?! Przeciez to jest nasze zycie! Nie mozemy go tak po
prostu zostawic!

- Lepiej uciec, niz potem kica¢, kobieto! Czego ona chce ode
mnie? O co jej chodzi? Nigdy nie jest mifa!

Pani Hopcroft nie ustepowata. Ich dom wreszcie zaczat
wyglada¢ tak, jak powinien, a niedawno kupili nowg pompe.
Niektore rzeczy trudno porzucic.

- Wiec odetchnij i sie zastandw - poradzita. - Co jest w tej
butelce?

Hopcroft spojrzat na podarunek trzymany w wyciggnietej rece.

- Chcesz sie przekonaé?

- Przestan sie trzas¢, czlowieku! Przeciez niczym ci nie
grozita, prawda?

- Powiedziata: "Niech btogostawione bedzie to domostwo"! Dla
mnie brzmi to bardzo groznie! To przeciez byfa babcia Weatherwax!

Postawit buteleczke na stole. Oboje przygladali sie jej sku-
leni w pozie charakterystycznej dla osdb gotowych do natychmias-
towej ucieczki, gdyby cokolwiek zaczelo sie dziac.

- Na etykiecie stoi "Odradzacz wiosow" - zauwazyta pani
Hopcroft.

- Nie bede tego uzywal!

- Ale ona potem zapyta. Zawsze tak robi.

- Jesli ci sie wydaje, ze...

- Mozemy najpierw wyprébowac na psie.

-000-

- To dobra krowa.

William Poorchick ocknat sie z zadumy przy dojeniu i rozej-
rzat po face. Dlonie wcigz pociggaty za wymiona.

Zza zywoptotu wynurzat sie czarny szpiczasty kapelusz.
William drgnat tak mocno, ze mleko polato mu sie do lewego buta.

- Daje duzo mleka, prawda?

- Tak, pani Weatherwax! - wyjakat.

- To dobrze. I oby czynifa to jeszcze dtugo. Tak mysle.



Zycze mitego dnia.

I szpiczasty kapelusz podazyt dalej droga.

Poorchick wpatrywat sie w odchodzacq czarownice. Po chwili
chwycit wiadro i chlupigc przy kazdym kroku, pobiegt do stodoty.

- Rummage! - krzyknat na syna. - Zfaz tu zaraz!

Chiopiec wyjrzat ze stryszku; trzymat w reku widty.

- Co sie stalo, tato?

- Masz natychmiast odprowadzi¢ Daphne na targ, rozumiesz?

- Co? Przeciez daje najwiecej mleka ze wszystkich! Tato...

- Dawata, synu, dawata. Babcia Weatherwax wiasnie rzucita na
nig klatwe! Sprzedajmy ja zaraz, zanim jej rogi odpadna!

- A co powiedziafa, tato?

- Powiedziata... powiedziata... "Oby jeszcze dlugo dawata
duzo mleka"...

Poorchick zawahat sie.

- Nie brzmi to jak straszna klgtwa, tato - zauwazyt Rummage.
- Znaczy... nie jak zwykia klagtwa. Moim zdaniem, rokuje nadzieje.

- Niby... ale chodzi o to... jak... ona... mowita...

- A jak mdéwita, tato?

- Wiasciwie... to... mito.

- Dobrze sie czujesz, tato?

- Jak to... méwita... - Poorchick urwat na moment. - Tak by¢
nie moze - stwierdzit. - Nie moze! Nie ma prawa tak sobie chodzi¢
i by¢ mita! Nigdy nie byta mita! W dodatku mam w bucie petno mle-
ka!

-000-

Tego dnia niania Ogg postanowita zaja¢ sie swoim sekretnym
destylatorem w lesie. Destylator byt najglebsza tajemnicq z
mozliwych, poniewaz wszyscy w krolestwie dokfadnie wiedzieli,
gdzie jest, a tajemnica utrzymywana przez tak wiele oséb musi by¢
rzeczywiscie wyjatkowa. Nawet krdl wiedziat, ale miat dos¢ rozu-
mu, by udawa¢, ze nie wie. Dzieki temu nie musiat zgadac¢ podatkdw,
niania za$ nie musiata odmawiac. A coroku na Noc Strzezenia
Wiedzm dostawat barytke takiego miodu, jaki mogtby by¢, gdyby
pszczoty nie zyly w abstynencji. Wszyscy rozumieli te sytuacje,

nikt nie musiat nikomu ptaci¢ zadnych pieniedzy i dzieki temu, w



skromnym zakresie, S$wiat stawat sie szczesliwszym miejscem. I
nikogo nie przeklinano tak, ze az komus$ zeby wypadaty.

Niania drzemafa. Pilnowanie destylatora to praca na caty
dzien i cafg noc. Jednak w koncu glosy ludzi, raz po raz
wykrzykujacych jej imie, okazaty sie zbyt natretne.

Oczywiscie, nikt nie odwazyt sie wyjs¢ na tgke. W ten sposob
przyznatby, ze wie o jej potozeniu. Dlatego wszyscy przedzierali
sie przez krzaki dookota.

Niania przedarta sie takze. Powitaty jq petne udawanego zdu-
mienia spojrzenia, jakich nie powstydzitaby sie amatorska trupa
teatralna.

- No dobrze. Czego chcecie? - spytata.

- Pani Ogg, myslelismy, ze pewnie pani... wyszta na spacer
po lesie - wyjasnit Poorchick, a zapach, ktérym mozna by czyscic¢
szkio, unosit sie w podmuchach wiatru. - Musi pani co$ zrobic!
Chodzi o panig Weatherwax!

- Co sie stalo?

- Wy powiedzcie, Hampicker!

Mezczyzna obok Poorchicka zdjat z szacunkiem kapelusz i
stanat z pozie "ai-senor-banditos-ograbili-nasza-wioske".

- Md&j chiopak i ja, psze pani, kopaliémy studnie, a ona
przechodzita obok...

- Babcia Weatherwax?

- Tak, psze pani, ipowiedziata... - Hampicker przetknat
$line. - "Nie znajdziecie tu wody, mdj poczciwy cztowieku. Lepiej
kopcie w tym zagtebieniu przy kasztanie"! Ale my kopaliSmy dalej
i nie znalezlismy ani kropli!

Niania zapalita fajke. Nie palita w poblizu destylatora od
czasu, kiedy przypadkowa iskra postata beczke, na ktérej akurat
siedziata, na piecdziesiat sgzni w gore. Miala szczescie, ze
jodla wyhamowata jej upadek.

- Rozumiem. A potem zaczeliscie kopac¢ pod kasztanem? - spy-
tata tagodnie.

Hampicker byt wyraznie wstrzasniety tq sugestia.

- Nie, psze pani! Skad mozna wiedzie¢, co chciata, zebysmy
tam znalezli?

- I przekleta moja krowe! - dodat Poorchick.

- Naprawde? A jak?



- Powiedziata, zeby dawala duzo mleka! - Poorchick urwat.
Teraz, kiedy to powtorzyt... - Chodzi o to, w jaki sposéb méwita

- dodat niepewnie.

A jakiz to sposdéb?

- Mity!

- Mity?

- UsSmiechata sie i w ogodle! Teraz boje sie nawet pi¢ to
mleko!

Niania byta zdumiona.

- Nie bardzo rozumiem...

- Wytlumaczcie to psu Hopcrofta - rzekt Poorchick. - Przez
nia Hopcroft nawet na chwile nie moze zostawi¢ biednego zwierza-
ka! Cata rodzina wariuje! Hopcroft go strzyze, zona ostrzy
nozyce, a obaj chlopcy ciggle szukajg miejsc, gdzie mozna zakopacd
siers¢.

Cierpliwe pytania niani wyjasnity role, jaka w tych
wydarzeniach odegrat Odradzacz wiosdw.

- I dat psu...?

- Pot butelki, pani Ogg.

- Chociaz Esme zawsze pisze na etykiecie: "Jedng matg
tyzeczke raz w tygodniu"? I nawet wtedy lepiej nosi¢ luzne spod-
nie?

- Méwi, ze byt strasznie zdenerwowany, pani Ogg! Co ona
wyprawia? Nasze zony trzymaja dzieciaki w chatupach, bo gdyby na-
gle sie na nie usmiechneta...

- To co?

- Przeciez jest czarownicg!

- Ja tez. I ja sie do nich usmiecham - przypomniata niania
0gg. - Ciagle za mng biegajq i prosza o cukierki.

- Tak, ale... pani jest... znaczy... ona... znaczy... pani
nie... znaczy, niby...

- Przeciez to dobra kobieta - przypomniata mu niania. Uczci-
wos¢ kazata jej dodac: - Na swdj sposob. Przypuszczam, ze
naprawde jest woda koto kasztana, i ze krowa Poorchicka bedzie
dawafta dobre mleko, a jesli Hopcroft nie czyta etykiet na
butelkach, to zastuguje na glowe, w ktérej mozna sie przejrzec.
No ale jesli myslicie, ze Esme Weatherwax przeklina dzieci, to

macie tyle rozumu co dzdzownica. Krzyczy na nie przez caly dzien,



to prawda. Ale nie przeklina. Nie jest zdolna do takich rzeczy.

- Tak, tak... - Poorchick niemal jeczat. - Ale to nie jest w
porzadku, o to tylko nam chodzi. Ona sobie spaceruje i jest mila,
a cztowiek nie wie, na czym stoi.

- Albo kica - dodat ponuro Hampicker.

- No dobrze juz, dobrze. Zajme sie tym - obiecata niania.

- Ludzie nie powinni tak sobie chodzi¢ i robi¢ to, czego sie
po nich nie oczekuje - dodat stabym gtosem Poorchick. - Wszyst-
kich to denerwuje.

- My tu popilnujemy pani desty... - zaczat Hampicker, po
czym zatoczyt sie do tyilu, dyszac ciezko i trzymajac sie za
brzuch.

- Prosze nie zwracac na niego uwagi, to nerwy - wyjasnit
Poorchick, rozcierajac tokie¢. - Zbierata pani ziota, nianiu?

- Zgadza sie - odparta niania, maszerujgc szybko po
zeschtych lisciach.

- W takim razie zgasze ogien! - zawotat za nig Poorchick.

-000-

Kiedy nadeszia niania Ogg, babcia siedziata na ganku. Prze-
bierata w jakim$ worku, a wokét niej lezaly stare ubrania.

W dodatku nucita pod nosem. Niania Ogg zaczeta sie martwic:
babcia Weatherwax, jakg znata, nie aprobowata muzyki.

I jeszcze usmiechnefa sie, zobaczywszy przyjaciotke - a w
kazdym razie kacik jej ust unidst sie lekko. To byto naprawde
niepokojace. Zazwyczaj babcia usmiechata sie tylko wtedy, kiedy
co$ ztego spotykato kogos, kto na to zastuzyt.

- Jak mito cie widzie¢, Gytho!

- Dobrze sie czujesz, Esme?

- Nigdy nie czutam sie lepiej, moja droga.

Nucenie nie cichto.

- Ee... Przebierasz galgany? - spytata niania. - W koncu
uszyjesz te narzute?

Do niezachwianych wierzen babci Weatherwax nalezato przeko-
nanie, ze pewnego dnia uszyje pikowang narzute. Jednak zadanie to
wymagato cierpliwosci, wiec w ciggu pietnastu lat doszfa do trze-

ciego kwadratu. Lecz i tak zbierata stare ubrania - jak wiekszo$¢



czarownic. Tak wypadato. Stare ubrania miaty swojg osobowos$¢, jak
stare domy. Jesli chodzi o stare, ale jeszcze nie do korica zno-
szone ubrania, czarownice nie przejawialy ani krzty godnosci.

- Gdzie$ tu byfa... - mruczata babcia. - Aha, mam.

Wyciggneta z worka suknie - w zasadzie rézowa.

- Wiedziatam, ze gdzie$ tu jg schowatam - moéwita dalej. -
Prawie nieuzywana. I prawie mdj rozmiar.

- Chcesz jg wlozy¢? - nie dowierzata niania.

Skierowane ku niej przenikliwe spojrzenie btekitnych oczu
mogloby odcigé cziowieka na wysokosci kolan. Niania z ulgg
przyjetaby odpowiedz: "Nie, chce jg zjes¢, tepa krowo". Jednak
jej przyjacidtka uspokoita sie natychmiast.

- Myslisz, ze nie pasuje? - spytata zatroskana.

Kotierzyk byt obszyty koronkg... Niania przetkneta sline.

- Zwykle ubierasz sie na czarmo - przypomniata. - Nawet
czesciej niz zwykle. Raczej zawsze.

- I smetnie wygladam - odparfa babcia. - Pora na cos wesel-
szego, hie sadzisz?

- A w dodatku jest taka strasznie... rézowa.

Babcia odtozyta sukienke i - ku przerazeniu niani - ujefa ja
za reke.

- Wiesz, Gytho - powiedziata z przekonaniem. - Uwazam, zew
sprawie Prob upieratam sie jak osiot.

- Oslica - poprawita odruchowo niania.

Oczy babci ponownie zmienity sie w dwa szafiry.

- Co?

- Ehm... Byfas uparta jak oslica. Nie jak osiot.

- Aha... No tak, rzeczywiscie. Dziekuje, ze zwrdcitas mi na
to uwage. W kazdym razie pomyslatam, ze naprawde lepiej sie wyco-
fac¢, pojé¢ tam i kibicowa¢ mtodszym. Chodzi mi o to, rozumiesz...
Nigdy nie byfam zbyt mita dla ludzi, prawda?

- Ehem...

- Probowatam - tlumaczyta babcia. - Ale z przykroscig
stwierdzam, ze nie wyszio to tak, jak sie spodziewatam.

- Nigdy nie miatas talentu do... do bycia mitg - przyznata
niania.

Babcia usmiechnefa sie. Niania przygladata sie jej czujnie,

ale nie spostrzegfa niczego procz szczerej troski.



- Moze z czasem nabiore wprawy...

I babcia poklepata dtori niani. A niania przygladata sie tej
dtoni, jakby wiasnie stato sie z nig co$ przerazajgcego.

- Kiedy widzisz... wszyscy sie przyzwyczaili, ze jestes
taka, no... stanowcza.

- Pomyslatam, ze przygotuje dzem i ciasteczka na stragan z
wypiekami - dodata babcia.

- No... to dobrze.

- Czy sq w okolicy jacy$ chorzy, ktérych mogtabym odwiedzi¢?

Niania spojrzafa na drzewa. Sytuacja pogarszata sie z kazdag
chwila. Sprawdzita w pamieci, czy w poblizu jest kto$ dostate-
cznie chory, by wymagat wizyty, ale jednak na tyle zdrowy, by
przezyt szok odwiedzin babci Weatherwax. Jesli chodzito o prakty-
czng psychologie i niektére odmiany fizjoterapii, babcia nie
miata sobie rownych. Co wiecej, te drugg potrafita stosowac nawet
na odlegto$¢, gdyz niejedna cierpigca dusza podrywata sie z t6zka
i odchodzita, czy wrecz uciekata biegiem na wies¢, ze babcia nad-
chodzi.

- Wszyscy akurat catkiem dobrze sie czujq - stwierdzita dy-
plomatycznie.

- Moze jacy$ starzy ludzie wymagajg pociechy?

Obie kobiety uwazaly za oczywiste, ze okreslenie "starzy
ludzie" ich nie dotyczy. Czarownica w wieku dziewiecdziesieciu
siedmiu lat nie jest stara. Staros$¢ zdarza sie innym.

- Wszyscy sq raczej weseli.

- Wiec moze mogtabym opowiedzie¢ dzieciom jakie$ bajki?
Niania pokiwata gltowa. Babcia zrobita to juz kiedys, gdy
przelotnie ogarnat jg wiasciwy nastrdj. Udato sie catkiem dobrze,
przynajmniej jesli chodzi o dzieci. Z otwartymu buziami stuchaty
starej ludowej legendy. Problem pojawit sie, kiedy wrocity do do-

mu i spytaty rodzicow, jak sie wypruwa flaki.

- Siedziatabym w bujanym fotelu i opowiadata. Pamietam, ze
tak sie to robi. I mogtabym przygotowac¢ dla nich moje specjalne
toffikowe jabtuszka z melasy. Bytoby mito.

Niania raz jeszcze kiwneta gtowa, zalekniona i oszotomiona.
Uswiadomita sobie, ze tylko ona stoina drodze niszczacej fali
mitych wydarzen.

- Toffi - powtodrzyla. - Czy to ta odmiana, ktéra peka jak



szklo, czy moze ta, po ktdérej musieliSmy naszemu Pewseyowi
otwierac buzie tyzka?

- Chyba wiem, co mi sie wtedy nie udato.

- Zdajesz sobie sprawe, Esme, ze ty i cukier jakos$ do siebie
nie pasujecie. Pamietasz swoje catodniowe irysy?

- Wystarczaty na caty dzien, Gytho.

- Tylko dlatego, ze nasz Pewsey nie mdgt jednego wyjac z
buzi, dopoki nie wyrwalismy mu dwdch zebdw. Lepiej trzymaj sie
marynat, Esme. Z marynatami S$wietnie sobie radzisz.

- Przeciez musze co$ zrobi¢, Gytho! Nie moge przez caty czas
by¢ starg zrzeda. Juz wiem! Pomoge przy Prébach! Na pewno majg
duzo pracy.

Niania u$miechneta sie w duchu. Wiec o to chodzi...

- Chyba tak - przyznafa. - Pani Skorek z radoscig ci powie,
co masz robic.

I okaze sie tym wiekszg idiotkg, pomyslata, bo przeciez
widze, ze co$ knujesz.

- Porozmawiam z nig - postanowita babcia. - Moge pomdéc w
milionie spraw, jesli tylko przyfoze sie do pracy.

- Nie ma watpliwosci - zgodzita sie szczerze niania. -
Przeczuwam, ze dokonasz wielkiego dzieta.

Babcia znowu zaczefa grzeba¢ w worku.

- Ty tez bedziesz, Gytho, prawda?

- Ja? Za nic na Swiecie bym tego nie opuscita.

-000-

Niania wstafa wyjatkowo wczesénie. Jesli miaty sie zdarzyé
jakies nieprzyjemne wypadki, chciata siedzie¢ w pierwszym
rzedzie.

Zdarzyly sie sznury chorggiewek. Kiedy szla na Préby,
widziata miedzy drzewami ich przerazliwie kolorowe petle.

Dostrzegata w nich cos$ dziwnie znajomego... Teoretycznie nie
powinno by¢ mozliwe, by kto$ dysponujacy parg nozyc nie potrafit
wycigc trojkata. A jednak komus sie to udato. Bylo tez oczywiste,
ze choragiewki zrobiono z pracowicie pocietych starych ubran. Ni-
ania domyslila sie tego, gdyz zwykle niewiele chorggiewek ma

kotnierzyki.



Na polu Préb ludzie ustawiali stragany i potykali sie o
dzieci. Komitet stat niepewnie pod drzewem, od czasu do czasu
zerkajgc na rézowg postac na szczycie bardzo wysokiej drabiny.

- Przyszia jeszcze przed switem - poinformowata Letycja Sko-
rek. - Powiedziata, ze przez catg noc wycinata chorggiewki.

- Powiedz jej o ciastkach - przypomniata babunia Beavis.

- Przyniosta ciastka? - zdumiata sie niania. - Przeciez nie
umie piec...

Komitet odsunat sie nieco. Wiele pan przyniosto na Proby
swoje wypieki. Taka byfa tradycja i nieoficjalny dodatkowy
konkurs. Posrdéd potmiskow stata wielka patera wypetniona...
przedmiotami nieokreslonego ksztattu i koloru. Wygladaty, jakby
stado matych kréw objadto sie rodzynek, a potem pochorowato. Byty
to Ur-ciastka, ciastka prehistoryczne, ciastka wielkiej wagi i
znaczenia, nie majgce miejsca posrdd lukrowanych drobiazgow.

- Nigdy nie miata do tego talentu - stwierdzita niepewnie
niania. - Czy ktos juz ich kosztowat?

- Hahaha - odparta z godnoscig babunia.

- Twarde, co?

- Mozna nimi zattuc trolla na $mier¢.

- Ale byla taka... taka dumna - wtracita Letycja. - 1
jeszcze ten dzem...

Wskazata wielki st6j. Zdawato sie, ze wypetnia go zestalona,
fioletowa lawa.

- kadny... kolor - wykrztusita niania. - Probowatyscie?

- Nie moglysmy wyciggnac tyzki - mrukneta babunia.

- Alez z pewnoscia...

- A wiozylismy jg mtotkiem.

- Co ona knuje, pani Ogg? - spytata Letycja. - Ma staby,
méciwy charakter. Jest pani jej przyjaciotka - dodata tonem
sugerujacym, ze to raczej oskarzenie niz stwierdzenie faktu.

- Nie wiem, cowymyslita, pani Skorek.

- Sadzitam, ze bedzie sie trzymac¢ z daleka.

- Powiedziata, ze okaze zaintersowanie i zacheci mtode adep-
tki.

- Cos knuje - powtdrzyta mrocznie Letycja. - Te ciastka to
spisek dla podkopania mojego autorytetu.

- Nie, ona zawsze tak piecze - uspokoita jg niania. -



Zwyczajnie nie ma do tego zdolnosci.

Twéj autorytet, tak?

- Juz prawie skonczyta z chorggiewkami - zameldowata
babunia. - Zaraz sprébuje znowu sie do czegos przydac.

- No... Mozemy ja chyba poprosi¢, zeby posiedziata przy
Szczesliwym Potowie.

Niania nie zrozumiata.

- Chodzi o te balie z otrebami, z ktérej dzieci wyfawiajg
rézne rzeczy?

- Tak.

- I chce pani tam posfa¢ babcie Weatherwax?

- Tak.

- Ale ona ma dos¢ dziwaczne poczucie humoru, jesli rozumie
pani, co mam na mysli.

- Dzien dobry wszystkim!

To byt glos babci Weatherwax. Niania Ogg znata go prawie
cate zycie. Ale tym razem wydawat sie inny: brzmiat mito.

- Zastanawialy$my sie, czy zechciataby pani popilnowa¢ balii
z otrebami, panno Weatherwax.

Niania drgnefa. Ale babcia odpowiedziata spokojnie:

- Z radosciag, pani Skorek. Nie moge sie doczeka¢ widoku ich
twarzyczek, kiedy bedg wycigga¢ zabawki.

Ani ja, pomyslafa niania.

Kiedy pozostate rozeszly sie w pilnych sprawach, zblizyfa
sie do przyjaciofki.

- Dlaczego to robisz? - spytafa.

- Naprawde nie wiem, o co ci chodzi, Gytho.

- Widziatam juz, jak cofajg sie przed tobg grozne zwierzeta.
Na mitos¢ bogow, widzialam nawet, jak raz ztapatas jednorozca. Co
teraz planujesz?

- Wcigz nie wiem, Gytho, o czym mowisz.

- Jestes zfa, bo nie pozwolity ci wystartowaé, i przygotowu-
jesz straszliwg zemste?

Przez chwile obie rozgladaty sie po polu. Zaczynato sie
wypehiac. Ludzie rzucali w kregle, zeby wygraé¢ prosiaka, albo
wspinali sie na stup wysmarowany ttuszczem. Amatorska Orkiestra
Lancre probowata zaprezentowac sktadanke popularnych melodii -

szkoda tylko, ze kazdy z muzykéw grat inng. Dzieci bily sie ze



sobg. Zapowiadat sie upalny dzien, prawdopodobnie ostatni w tym
roku.

Ich wzrok przyciggat otoczony linami kwadrat posrodku pola.

- Wystgpisz w Prébach, Gytho? - zainteresowata sie babcia.

- Nie odpowiedziatas na moje pytanie!

- A jakiez to bylo pytanie?

Niania postanowita nie dobija¢ sie do zamknietych drzwi.

- Owszem, zamierzam wystartowad - przyznafa.

- Mam wiec nadzieje, ze zwyciezysz. Kibicowatabym ci, ale to
nie bytoby uczciwe wobec pozostatych. Wmieszam sie w tlum, ci-
chutko jak myszka.

Niania sprobowata podstepu. Rozciggneta usta w szerokim,
rézowym usmiechu i szturchnefa babcie porozumiewawczo.

- Dobrze, dobrze - powiedziata. - Ale mnie mozesz przeciez
powiedzie¢. Nie chciatabym czegos przeoczy¢, kiedy to sie zdarzy.
Wiec tylko daj mi jaki$ znak, ze zaraz zaczniesz. Zgoda?

- O jakim "tym" modwisz, Gytho?

- Esme Weatherwax, czasem naprawde mam ochote ci przytozy¢!

- Ojej, naprawde? - zmartwita sie babcia.

Niania Ogg nieczesto przeklinata, a przynajmniej nieczesto
uzywata stdw wykraczajacych poza granice tego, co mieszkancy Lan-
cre uwazali za "barwny jezyk". Wygladata wprawdzie, jakby zwykle
rzucata brzydkimi stowami i dopiero co wymyslila jakies
szczegodlnie udane, ale czarownice w wiekszosci bardzo uwazajg na
to, comodwig. Nigdy nie wiadomo, do czego zdolne sa stowa, kiedy
znajda sie poza zasiegiem stuchu.

Teraz jednak niania zakleta pod nosem i rozpalita w trawie
kilka ognikow.

To wprowadzito jg w odpowiedni nastrdj do Klatw.

Podobno dawno temu kierowano je na zywy, oddychajacy - przy-
najmniej na poczatku konkursu - obiekt. Uznano jednak, ze nie
jest to wiasciwe w dniu tradycyjnie przeznaczanym na rodzinne
spacery, wiec od kilkuset lat Klagtwy rzucano na Pechowego Char-
liego, ktory - jakkolwiek na to patrzy¢ - byt zwyklym strachem na
wroble. A ze klatwy dotyczyly zwykle umystu przeklinanego,
stanowito to niejaki problem. Nawet "Niech cistoma splesnieje i
wypadnie marchewka" nie robito specjalnego wrazenia na dyni. Ale

punkty przyznawano za ogdlny styl i inwencje.



Nikt sie zresztg szczegodlnie nie wysilat. Wszyscy wiedzieli,
jaki jest najwazniejszy turniej, a nie byt to Pechowy Charlie.

Ktéregos$ roku babcia Weatherwax sprawita, ze dynia eksplo-
dowata. Nikt nie wiedziat, jak tego dokonata.

Kto$ zejdzie dzisiaj wieczorem z tego pola i wszyscy bedg
wiedzieli, ze to zwyciezczyni, niezaleznie od tego, co mdwiqg
punkty. Mozna dosta¢ nagrode dla Czarownicy w Najszpiczastszym
Kapeluszu albo za przystrojenie miotty, ale to zaledwie pokazy
dla publicznosci. Liczy sie tylko Sztuczka, nad ktdorg wszystkie
pracowaty cate lato.

Niania wylosowata ostatnig pozycje, numer dziewietnasty. W
tym roku pojawito sie sporo czarownic. Wiesci o rezygnacji babci
Weatherwax rozeszly sie szybko, gdyz nic nie rozchodzi sie szyb-
ciej od wiesci w magicznej spotecznosci - nie muszg podrézowac na
poziomie gruntu. Liczne szpiczaste kapelusze przesuwaly sie i
pochylaty wsrdd ttumu.

Czarownice sa zwykle tak towarzyskie jak koty. Ale - znowu
jak koty - majq swoje miejsca, chwile i tereny neutralne, gdzie
spotykajq sie w czyms$ zblizonym do zgody. Odbywat sie wiec powol-
ny, ztozony taniec...

Czarownice spacerowaty, witaty sie ze soba, wychodzity na
spotkanie nowo przybylym... Przypadkowi przechodnie mogliby
uwierzy¢, ze zebraty sie tu stare przyjacidtki. Zreszta, na
pewnym poziomie, byly przyjacidtkami. Ale niania spogladata na to
okiem czarownicy i widziata subtelne przesuniecia, czujne oceny,
kontakty wzrokowe o precyzyjnie dostrojonej intensywnoscii cza-
sie trwania.

Kiedy czarownica wchodzita na arene, zwilaszcza jesli byta
stosunkowo mato znana, wszystkie pozostate szukaly jakiego$
pretekstu, by nie spuszczac jej z oka. Jesli to mozliwe, udajac
przy tym, ze wcale nie zwracajg na nig uwagi.

Naprawde przypominaty koty. Koty wiele czasu spedzajq, ob-
serwujac sie nawzajem. Kiedy muszg walczy¢, to jedynie po to, by
przypieczetowac cos$, co juz rozstrzygnety w gtowach.

Niania wiedziata to wszystko. Wiedziata takze, ze wiekszosc
czarownic jest zyczliwa (ogdlnie), fagodna (dla pokornych),
wielkoduszna (dla zastugujacych, bo nie zastugujacy dostawali

wiecej, niz im sie nalezato) i generalnie oddana swemu powofaniu,



ktore oferuje w zyciu raczej kopniaki niz catusy. Ani jedna nie
mieszkata w chatce ze stodyczy, chociaz te miodsze, nowoczesne,
eksperymentowaty z rdéznymi odmianami chrupkiego pieczywa. Nawet
dzieci, ktérym dobrze by to zrobitlo, nie trafiaty do ich
piekarnikdw. Czarownice zwykle robity to, co zawsze: wygtadzaly
sgsiadom droge na $wiat i ze $wiata, i pomagaly pokonywac¢ co
trudniejsze przeszkody miedzy jednym a drugim.

Aby tak zy¢, trzeba mie¢ wyjatkowy charakter. I wyjatkowe
ucho, poniewaz spotyka sie ludzi w okolicznosciach, kiedy skionni
sq do zwierzen: gdzie zakopali pienigdze, kto jest ojcem albo
dlaczego znowu majg podbite oko. Potrzebne sa tez wyjatkowe usta:
takie, ktdére pozostajg zamkniete. Dotrzymywanie tajemnic daje
site. A sita zyskuje szacunek. Szacunek to twarda waluta.

W tym siostrzanym bractwie - tyle ze to nie zadne bractwo,
raczej luzne zbiorowisko chronicznych samotniczek; grupa czarow-
nic to nie sabat, ale niewielka wojna - zawsze wazna jest $Swiado-
mos$¢ wiasnej pozycji. Nie ma ona nic wspdlnego z tym, co reszta
$éwiata uwaza za hierarchie. Niczego sie nigdy nie méwi. Kiedy
jednak ktoras umiera, czarownice mieszkajgce w poblizu przychodzg
na pogrzeb i wyglaszajg kilka stdbw pozegnania; potem, samotne i
powazne, wracajg do domow, a w gtebi ich umystdw szarpie sie na-
tretna mysl: Wesztam o jeden szczebel wyzej.

Nowo przybyte obserwowano bardzo, ale to bardzo uwaznie.

- DzieA dobry, pani Ogg - odezwat sie jaki$ gtos za plecami
niani. - Mam nadzieje, ze znajduje panig w dobrym zdrowiu?

- Jak sie pani miewa, pani Shimmy? - Niania odwrdcita sie.

Jej myslowa baza danych wyrzucita karte katalogowg: Clarity Shim-
my, mieszka z matka pod Ostrocieniem, wacha tabake, dobra ze
zwierzetami. - A jak tam pani mama?

- Pochowaliémy jg w zeszlym miesigcu, pani Ogg.

Niania Ogg dosy¢ lubita Clarity, poniewaz rzadko jg widy-
wafa.

- Ojej... - zmartwila sie.

- Ale powiem jej, ze pani pytata. - Clarity zerkneta na
arene. - Kim jest ta tlusta dziewczyna w linach? - spytafa. - Z
tytkiem jak kula do kregli na hustawce?

- To Agnes Nitt.

- Trzeba przyznaé¢, ze ma gtos do przeklinania. Po takiej



klatwie cztowiek wie, ze zostat przeklety.

- O tak, los pobtogostawit jg dobrym, przeklinajagcym gtosem
- zgodzita sie uprzejmie niania. - Esme Weatherwax i ja
udzielitysmy jej kilku wskazéwek.

Clarity obejrzata sie.

Na brzegu pola niewielka, rézowa postaé siedziata samotnie
przy Szczesliwym Potowie. Jakos$ nie ciggnely tam tlumy.

Clarity pochylita sie ku niani.

- Co ona... tego... robi?

- Nie mam pojecia. Mysle, ze postanowita by¢ mita dla wszys-
tkich.

- Esme? Mita?

- No... tak - potwierdzita niania. Wcale nie zabrzmiato to
lepiej, kiedy komus$ powiedziata.

Clarity przygladata sie przez chwile. Niania zauwazyta, ze
robi dyskretny znak lewa rekg; potem odeszta szybko.

Szpiczaste kapelusze zbieraty sie w grupki po trzy Ilub
cztery. Szpice zblizaty sie do siebie, stykaty w ozywionej roz-
mowie, a potem otwieraly sie jak kwiaty i odwracaly w strone
dalekiej plamy rozu. Po czym jeden kapelusz oddalat sie od grupy
i kKierowat ku nastepnej, gdzie proces sie powtarzat. Wygladato to
jak bardzo powolna reakcja facuchowa. Podniecenie narastato i
wkrotce pewnie nastgpi wybuch.

Od czasu do czasu kto$ ogladat sie i zerkat na nianie, wiec
przeszfa szybko miedzy straganami i dotarta do kramu krasnoluda
Zakzaka Wrecemocnego, wytwdrcy i dostawcy magicznych drobiazgdéw
dla tatwowiernych. Skingt jej uprzejmie gltowa ponad kartka z
napisem: SZCZESLIWE PODKOWY 2 DOLARY SZTUKA.

- Witam, pani Ogg! - zawofat.

Niania odkryfa, ze sie denerwuje.

- Co w nich jest szczesliwego? - spytata, biorac podkowe do
reki.

- Za kazdq dostaje dwa dolary - wyjasnit Wrecemocny.

- I dlatego sq szczesliwe?

- Szczesliwe dla mnie. Pani zapewne tez chce kupi¢, pani
0Ogg? Gdybym wiedziat, ze bedg takie popularne, przywiéztbym drugag
skrzynke. Niektére damy kupowaty po dwie.

Zaakcentowat stowo "damy".



- Czarownice kupowaly szczedliwe podkowy? - zdumiata sie

niania Ogg.

- Jakby jutro miato nie nadejs$¢ - odpart Zakzak. Zmarszczyt
czoto: to jednak byly czarownice... - Ehm... ale nadejdzie...
prawda?

- Jestem tego prawie zupehie pewna - uspokoita go niania,
ale nie wydawat sie pocieszony.

- Nagle bardzo wzrdst popyt na ziofa ochronne - poinfor-
mowat. A ze byt krasnoludem i Potop uznawat za $wietng okazje, by
zarobi¢ na recznikach, dodat jeszcze: - Moze i panig zaintere-
sujq, pani Ogg?

Niania pokrecita gtowa. Jesli klopoty miaty nadejs¢ ze
strony, w ktdrg wszyscy patrzyli, to nie pomoze byle gatazka ru-
ty. Wielki dgb bytby lepszy, ale tez nie na pewno.

Atmosfera swieta wyraznie mroczniata. Niebo wcigz miato
barwe bladego biekitu, lecz za horyzontami mysli zbieraty sie
gromy. Czarownice byty niespokojne, a poniewaz tak wiele ich
zgromadzitlo sie w jednym miejscu, nerwowos$¢ odbijata sie od jed-
nej do drugiej i - wzmocniona - obejmowata wszystkich obecnych.
Znaczylto to, ze nawet zwykli ludzie, dla ktérych "runa" oznaczata
suszong $liwke, zaczynali odczuwac gteboka, egzystencjalng troske
tego rodzaju, ktéry sktania do pokrzykiwania na dzieci i szukania
okazji do drinka.

Niania spojrzata w szczeline miedzy dwoma kramami. Roézowa
posta¢ nadal tam siedziata - cierpliwa, cho¢ troche strapiona.
Przed nig ustawila sie wielka kolejka pustych miejsc.

Niania przemkneta od jednego straganu do drugiego, az
dotarta do wypiekdw. Stato tu sporo ludzi. Posrodku blatu wyras-
tat zapomniany stos potwornych ciasteczek i st6j dzemu. Kto$
zlodliwy wypisat obok kreda: WYIMIJ LYZKE ZE StOJA! 3 PROBY ZA
PENSAI!

Uznata, ze bardzo rozsgdnie postanowita sie ukrywaé, gdy na-
gle ustyszata za sobg szelest stomy. To komitet jg wytropit.

- Czy dobrze poznaje pani pismo, pani Skorek? - spytata nia-
nia. - To okrutne. To wcale nie jest... mite.

- PostanowitySmy, ze pdjdzie pani i porozmawia z panng
Weatherwax - oznajmita Letycja. - Musi natychmiast przestac.

- Co przestac?



- Co$ miesza w gtowach ludzi! Przyszia tu, zeby rzuci¢ na
nas wplyw, zgadtam? Wszyscy wiedzg, ze czaruje w gtowach. Wszys-
tkie to czujemy! Psuje wszystkim swieto!

- Przeciez tylko siedzi na boku - zaprotestowata niania.

- Tak, ale jak siedzi, jesli wolno spytac?

Niania wyjrzata zza straganu.

- No... chyba zwyczajnie. Wie pani... Zgieta w potowie, z
kolanami...

- Prosze postucha¢, Gytho Ogg... - Letycja uniosta palec.

- Jesli chcecie, zeby sobie poszia, to same jej powiedzcie!

- warkneta niania. - Mam juz dosy¢...

Przerwat jej rozpaczliwy krzyk dziecka.

Czarownice spojrzaty po sobie, a potem biegiem ruszyty przez
pole do Szczesliwego Potowu.

Maty chiopczyk lezat na ziemi iszlochat. Byt to Pewsey,
najmtodszy wnuk niani.

Poczuta l6d w zofadku. Chwycita dziecko na rece i spojrzata
wrogo na babcie.

- Co mu zrobitas, ty... - zaczefa.

- Nieciemlalii! Nieciemlali! Ciemzotnieza! Ciemzoieza-
zolniezaZOOLNIEEZA!!!

Dopiero teraz niania zauwazyfa szmaciang lalke w brudnej
rgczce Pewseya oraz wyraz zaptakanej, urazonej wsciektosci na tym
kawatku twarzy, ktéry pozostat widoczny wokoédt rozwartych do wrza-
sku ust...

- JaciemciemZOLNIEZAA!

...a potem miny innych czarownic i twarz babci Weatherwax.
Poczufa straszliwy, lodowaty wstyd, przelewajacy sie przez buty.

- Méwitam, ze moze jg wrzuci¢ z powrotem i sprobowac jeszcze
raz - wyjasnita zmartwiona babcia. - Ale nie chciat stuchacd.

- ...ciemZOt...

- Pewsey, jesli natychmiast nie przestaniesz wrzeszczeé,

niania... - zaczefa niania Ogg i rzucita najstraszniejsza grozbe,
jaka jej przyszia do glowy: - ...niania juz nigdy nie da ci
cukierka!

Pewsey zamknat buzie, wstrzasniety tg niewyobrazalng kara.
Ale wtedy, ku przerazeniu niani, Letycja Skorek wyprostowata sie

i wystagpita naprzéd.



- Panno Weatherwax, wolatyby$smy, aby pani stad odeszia.

- W czyms$ przeszkadzam? - przestraszyfa sie babcia. - Miatam
nadzieje, ze nie. Nie chce nikomu przeszkadzaé. On tylko wyfowit
lalke i...

- Pani... Pani niepokoi ludzi.

Lada moment, pomyslata niania. Lada chwila podniesie gtowe,
zmruzy oczy, i jesli Letycja nie cofnie sie o dwa kroki, to jest
twardsza ode mnie.

- Nie moge zostac i popatrzeé? - spytata cicho babcia.

- Wiem, w co pani gra. Chce pani zepsuc¢ cate swieto, prawda?
Nie moze pani znies¢ mysli o przegranej, wiec zaplanowata pani
co$ paskudnego.

Trzy kroki, uznata niania. Inaczej nie zostanie nic oprécz
kosci. Juz zaraz...

- Nie chciatam niczego zepsu¢ - zapewnita babcia. Westchneta
ciezko i wstafa. - Moze rzeczywiscie pdjde do domu...

- Nigdzie nie pojdziesz! - oswiadczyta niania Ogg i pchnefa
ja z powrotem na krzesto. - Co ty o tym myslisz, Beryl Dismass? A
ty, Letty Parkin?

- One wszystkie... - zaczefa Letycja.

- Nie ciebie pytam!

Czarownice za plecami Letycji unikaty wzroku niani.

- Wiesz, nie o to chodzi... Znaczy, nie uwazamy... - zaczela
niepewnie Beryl. - Przeciez... zawsze bardzo szanowatysmy...
ale... wiesz, to ma by¢ swieto dla wszystkich...

Umilkta. Letycja tryumfowata.

- Doprawdy? Moze rzeczywiscie powinnysmy juz iS¢ - rzekia
kwasnym tonem niania. - Nie odpowiada mi tutejsze towarzystwo. -
Rozejrzata sie. - Agnes! Pomdz mi odprowadzi¢ babcie do domu.

- To niepotrzebne... - szepnefa babcia, ale dwie czarownice
chwycity ja pod rece i tagodnie pchnety przez tlum. Ludzie
rozstepowali sie przed nimi, a potem patrzyli, jak odchodza.

- W tej sytuacji to chyba najlepsze wyjscie dla wszystkich -
stwierdzita Letycja.

Kilka czarownic starato sie omija¢ wzrokiem jej twarz.

-000-



W babcinej kuchni calg podtoge zascielaty scinki materiatu,
a zakrzepty dzem Sciekat soplami ze stotu i tworzyt niewzruszong
bryte na podiodze. Garnek odmakat w kamiennym zlewie, ale byto
jasne, ze predzej przerdzewieje zelazo, niz zmiekng w nim resztki
dzemu.

Obok stat rzadek pustych stoikéw po marynatach.

Babcia usiadta i ztozyta rece na kolanach.

- Napijesz sie herbaty, Esme? - zaproponowata niania Ogg.

- Nie, moja droga, dziekuje. Wracajcie na Proby. Dam sobie
rade.

- Jestes pewna?

- Posiedze tu sobie cichutko. Nie przejmujcie sie mna.

- Ja nie wracam! - sykneta Agnes, kiedy tylko wyszly za
prég. - Nie podoba mi sie usmiech Letyciji...

- Mowitas kiedys, ze nie podoba cisie zmarszczone czoto
Esme.

- Owszem, ale zmarszczkom mozna zaufa¢. Hm... Nie sadzisz
chyba, ze traci...

- Jesli nawet, nikt nie zdota tego odkry¢ - odparfa niania.
- A teraz wracajmy. Jestem przekonana, Ze ona co$ planuje...

Zebym tylko wiedziata, co takiego, my$lafa. Nie zniose

diuzej tego wyczekiwania.

-000-

Zanim jeszcze wrécily na pole, wyczufa rosngce napiecie.
Oczywiscie, napiecie bylo zawsze - to przeciez element Préb. Tym
razem jednak miato gorzki, nieprzyjemny posmak. Zabawy wcigz
trwaty, ale zwykli ludzie odchodzili, wystraszeni dziwnym uczu-
ciem, ktorego nie potrafili okresli¢, ktore jednak okreslito dla
nich czas zakonczenia $wieta. Same czarownice przypominaty akto-
réw na dwie minuty przed koncem filmu grozy, kiedy wiedza, ze
potwdr lada chwila zaatakuje po raz ostatni, pytanie tylko, przez
ktére drzwi wskoczy.

Grupa czarownic otaczafta Letycje. Niania styszata podnie-
sione gtosy. Szturchneta ktérgs, stojacq z boku i obserwujacg
wszystko posepnym wzrokiem.

- Co sie dzieje, Winnie?



- Reena Trump zawalita swoj wystep i jej kolezanki twierdza,
ze powinna sprobowacé jeszcze raz, bo byla strasznie zdenerwowana.

- To przykre.

- A Virago Johnson uciekia, bo jej zaklecie pogodowe sie nie
udato.

- Znikneta w chmurach, co?

- Ja sama cala sie trzestam. Masz szanse, Gytho.

- Wiesz przeciez, Winnie, ze nigdy nie zalezato mi na nagro-
dach. Liczy sie udziat.

Czarownica zerkneta na nig z ukosa.

- Mowisz to tak, ze prawie mozna by ciuwierzy¢ - mruknefa.

Podeszia babunia Beavis.

- Twoja kolej, Gytho - oznajmita. - Postaraj sie, dobrze?

Jak dotad jedyng konkurentka jest pani Weavitt i jej gwizdzaca
zaba, chociaz, szczerze mdéwigc, nie umiata powtdrzy¢ zadnej
melodii. Biedactwo byfo istnym kiebkiem nerwdw.

Niania Ogg wzruszyta ramionami i wkroczyta miedzy liny.
Gdzies w oddali kto$ dostat ataku histerii, a szlochy przerywato
czasem peine troski pogwizdywanie.

W przeciwienstwie do magii magéw, magia czarownic nie wymaga
zwykle korzystania z wielkich, pierwotnych mocy. Réznica jest
taka, jak miedzy miotem a lewarem. Czarownice na ogo6t szukajg
wiasciwego punktu, gdzie niewielka zmiana przyniesie odpowiedni
rezultat. Aby wywotaé¢ lawine, mozna albo wstrzasnaé géra, albo
dokladnie wyznaczy¢ miejsce, gdzie powinien upas¢ ptatek $niegu.

Tego lata niania dla rozrywki pracowata nad Stomianym
Cztowiekiem. Uznata, ze to idealna sztuczka. Byta zabawna,
odrobine dwuznaczna, fatwiejsza, niz sie wydawata, ale dowodzifa,
ze sie stara. No i praktycznie nie miata szans na wygrana.

Niech to licho! Liczyfa, ze pokona ja ta zaba. W letnie
wieczory styszata przeciez, jak pieknie gwizdze.

Skoncentrowata sie.

Zdzbta stomy poruszyly sie na S$ciernisku. Musiafa tylko
wykorzysta¢ podmuchy wiatru, snujace sie nad polami, pozwoli¢ im
dziata¢ tutaj i tutaj, zakrecic¢ spiralg w gore i...

Usitowata opanowac drzenie rgk. Robita to przeciez setki
razy - mogtaby powigzac te stome w supty. Wcigz jednak widziata

twarz Esme Weatherwax, siedzacej nieruchomo, zdziwionej i



zakiopotanej, gdy niania Ogg przez sekunde gotowa byfa zabijac...

Zdofata jako$ ustawié¢ nogi, sugestie ramion i glowy... Wi-
dzowie nagrodzili jg oklaskami. A potem zbigkany powiew chwycit
dzieto, nim zdazyfa sie skupi¢ na jego pierwszym kroku, i rozrzu-
cit w stos bezuzytecznej stomy.

Wykonata kilka nerwowych gestéw, probowata zmusi¢ Cziowieka
do powstania. Przekrecit sie tylko, zaplatat i znieruchomiat.

Zabrzmiaty nerwowe, sporadyczne oklaski.

- Przepraszam... Jako$ mi dzisiaj nie wychodzi - wymamrotata
niania i zeszta z areny.

Sedziny zebraly sie na narade.

- Moim zdaniem, zaba catkiem dobrze sobie radzita - os$wiad-
czyfa niania troche glosniej, niz byto to konieczne.

Wiatr, tak niechetny jeszcze przed chwilag, dmuchnat mocniej.
Psychiczny mrok otaczajacy Proby, ulegt teraz wzmocnieniu przez
rzeczywisty zmierzch.

Ciemny stos drewna wznosit sie na krancu pola. Jak dotad
nikt nie miat serca, by go podpali¢. Niemal wszyscy poza czarow-
nicami wrécili do domdéw. Wszelka rados$¢ odptyneta juz dawno.

Sedziowski krag rozstgpit sie ilLetycja Skorek ruszyta w
strone zawodniczek. Jej usmiech tylko odrobine stezatw kacikach
ust.

- No coz, to byta trudna decyzja - zaczeta wesoto. - Ale co6z
za wyrownany poziom! Wybdr nie nalezat do tatwych...

Miedzy mna a zaba, ktéra zapomniata, jak sie gwizdze, za to
fapa uwiezfa jej w mandolinie, pomyslata niania. Zerknela na swe
siostry czarownice. Niektére znafa od szescdziesieciu lat... Gdy -
by kiedykolwiek czytata ksigzki, mogtaby teraz tak samo czyta¢ w
ich twarzach.

- Wszystkie wiemy, kto zwyciezyt, pani Skorek - rzekia,
przerywajgc potok stow.

- O czym pani mowi, pani Ogg?

- Nie ma wsrdd nas ani jednej, ktora potrafitaby sie dzi$
skupi¢ jak nalezy. A wiekszo$¢ miata szczesliwe amulety. Czarow-
nice? Kupujace szczesliwe amulety?

Kilka kobiet spuscito gtowy.

- Nie rozumiem, dlaczego wszyscy tak sie bojg panny Weather-

wax! Bo ja na pewno nie! Mysli pani, ze rzucita na nas urok?



- I to dos¢ potezny, sadzac po dziataniu - potwierdzita nia-
nia. - Prosze postuchaé, pani Skorek. Zadna dzi$ nie wygrata, nie
tym, coudato sie nam pokaza¢. Wszystkie to wiemy. Wiec moze
zwyczajnie wré¢my do doméw, co?

- Stanowczo nie! Datam za ten puchar dziesie¢ dolaréw i za-
mierzam go wreczyc...

Martwe liScie zaszelescity na drzewach.

Czarownice skupity sie blizej siebie.

Zagrzechotaty gatezie.

- To wiatr - szepneta niania Ogg. - Tylko...

A potem babcia po prostu stata obok. Jakby dopiero teraz za-
uwazyty, ze stoi tam przez caly czas. Potrafita wtapiaé sie w
tto.

- Pomyslatam, ze przyjde zobaczyé, kto zwyciezyt -
powiedziata. - Dolacze do oklaskéw i w ogole...

Letycja podeszia do niej, czerwona ze ztosci.

- Grzebatas ludziom w glowach?! - wrzasnela.

- Jak mogtabym tego dokonaé¢, pani Skorek? - spytata
grzecznie babcia. - Wobec tylu amuletéw?

- Klamiesz!

Niania Ogg ustyszafa liczne sykniecia, a jej bylo najgtos-
niejsze. Stowa sa zyciem czarownic.

- Nigdy nie klamie, pani Skorek.

- Czy zaprzeczasz, ze postanowitas zepsué¢ mi dzien?

Niektoére z czarownic, na obrzezach grupy, zaczety sie wyco-
fywac.

- Przyznaje, ze méj dzem nie kazdemu mogt przypasc¢ do smaku,
ale nigdy... - zaczeta skromnie babcia.

- Rzucitas wptyw na wszystkich!

- Chciatam tylko pomdc, moze pani spytac kogokolwiek...

- Zrobifas to! Przyznaj! - Glos Letycji byt skrzekliwy jak
wrzask mewy.

- I z pewnoscig nie rzucatam...

Babcia odwrdcita gtowe, gdy Letycja uderzyta jg w twarz.

Przez chwile nikt nie oddychat... Nikt nawet nie drgnat.

Babcia podniosta reke i powoli roztarla policzek.

- Sama wiesz, ze mogtaby$ to zrobi¢ bez trudu!

Niania miata wrazenie, ze krzyk Letycji odbija sie echem az



od gor.

Puchar wypadt jej z rak i zaszelescit na stomie.

Cata scena nabrata zycia. Dwie siostry czarownice podeszty
szybko, chwycity Letycje za ramiona i odciggnety fagodnie. Nie
protestowata.

Wszystkie pozostate czekaty, co zrobi babcia Weatherwax.
Uniosfa glowe.

- Mam nadzieje, ze pani Skorek nic nie dolega - odezwata
sie. - Wydawata sie nieco... podenerwowana.

Odpowiedziato jej milczenie. Niania Ogg podniosta upuszczony
puchar i postukata w niego palcem.

- Hmm - mrukneta. - Tylko poztacany. Jesli zaptacila za
niego dziesie¢ dolardw, to kto$ biedaczke okradt. - Rzucita
puchar babuni Beavis, ktéra chwycita go w powietrzu. - Oddaj jej
jutro, dobrze?

Babunia kiwnefa giowg, starannie unikajac wzroku babci
Weatherwax.

- Ale nie musimy psuc sobie catego $wieta - zawofata wesoto
babcia. - Niech ten dzien skonczy sie, jak nalezy! Tradycyjnie.
Pieczone ziemniaki, prawos$laz i opowiesci przy ognisku. I
wybaczenie. Co byto, mineto.

Niania wyczufa nagta, ogarniajgcq wszystkich ulge. Czarowni-
ce nabraly zycia, kiedy tylko pekt czar, ktérego od poczatku wca-
le nie byto. Nastgpito ogdlne prostowanie ramion i poczatki krzg-
taniny, gdy ruszaty do jukéw przy miottach.

- Hopcroft dat mi caly worek ziemniakdéw - powiedziata nia-
nia, kiedy wokdt nich zabrzmiaty swobodne rozmowy. - Pdjde je
przyciagnac¢. Mozesz rozpali¢ ogien, Esme?

Nagta zmiana w powietrzu kazata jej podnies¢ gtowe. Oczy
babci I$nity w potmroku.

Niania miata dos¢ rozsadku, by rzuci¢ sie na ziemie.

Diorn babci Weatherwax uniosta sie w gére tukiem, jak kometa,
a iskry trysnety na boki.

Stos drewna eksplodowat. Blekitnobiaty pltomien strzelit w
gore i zatanczyt na tle nieba, rysujgc cienie na Scianie lasu.
Stracat kapelusze, przewracat stoty, tworzyt figury, zamki, sceny
ze stawnych bitew, splecione dionie i tance w kregu. Pozostawit w

oczach fioletowe obrazy, wypalone az do mdzgu...



A potem przygast i zmienit sie w zwykte ognisko.

- Nic nie méwitam o zapominaniu - stwierdzita babcia.

-000-

Kiedy babcia Weatherwax i niania Ogg wracaty o swicie do do-
mu, ich buty nurzaty sie we mgle. Ogdlnie, byla to przyjemna noc-
ka.

Po dluzszej chwili odezwafa sie niania.

- To nie byto mite, co zrobitas.

- Nic nie zrobitam.

- No tak... To nie bylo mite, czego nie zrobitlas. To jak
odsunac¢ komus stotek, kiedy wiasnie chce usigsé...

- Ludzie, ktoérzy nie patrza, na czym siadajg, powinni lepiej
zostac na stojgco.

Deszcz zaszelescit na lisciach - jeden z tych krétkich,
przelotnych deszczéw, ktore powstajg, gdy kilka kropli nie chce
sie wigzac¢ z grupa.

- No dobrze - ustgpita niania. - Ale byfas troche okrutna.

- Slusznie - przyznata babcia.

- A niektérzy mogq pomyslec, ze troche ziosliwa.

- Stusznie.

Niania zadrzata. Mysli, jakie przebieglty jej przez glowe
przez te kilka sekund, kiedy Pewsey zaczat krzyczec...

- Nie datam wam zadnego powodu - rzekfa babcia. - Nikomu nie
wsadzitam do glowy nic, czego tam wczesniej nie bylo.

- Przykro mi, Esme.

- Stusznie.

- Ale... Letycja nie chciata by¢ okrutna. Owszem, jest
zarozumiata i zawzieta...

- Znasz mnie, odkad bylysmy dziewczynkami, prawda? - przer-
wata jej babcia. - Przez lata ttuste i chude, dobre i zte?

- No oczywiscie, ale...

- I nigdy nie przyszio cido glowy, zeby powiedzie¢: "Méwie
to jako przyjaciétka", prawda?

Niania pokrecita gtowa. To rzeczywiscie wazny punkt. Nikt
choc¢ odrobine przyjazny nie powiedziatby czego$ takiego.

- A wlasciwie jaka wtadze daje czarownictwo? - zaintere-



sowata sie babcia. - To glupie stowo.

- Nie mam pojecia - odparta niania. - Prawde mdéwiac, ja zos-
tatam czarownica, zeby fapac¢ chiopcow.

- Myslisz, ze nie wiem?

- A dlaczego ty zostatas czarownica, Esme?

Babcia przystanefa, spojrzata w mrozne niebo, a potem na
ziemie.

- Sama nie wiem - wyznata. - Chyba zeby wyréwnac rachunki.

I to jest to, pomyslata niania.

Jelenn odbiegt pospiesznie, kiedy stanely przed domkiem bab-
ci.

Przy drzwiach kuchennych wyrost stos réwno utozonego drewna
na opat, a na progu lezaty dwa worki. W jednym znalazty wielki
ser.

- Wyglada na to, ze byli tu Hoprocft i Poorchick - zauwazyfa
niania.

- Hmm...

Babcia obejrzata starannie, cho¢ z bledami zapisang kartke
papieru przyczepiong do drugiego worka: Szanowna Pani Weatherwax,
bedem szczyrze wdzieczny, jesli pozwoli pani nazwac tg nowo wspa-
paniatlo odmiane "Esme Weatherwax". taczem wyrazy szacunku i zy-
czem dobrego zdrowia, Percy Hopcroft.

- No, no, no. Ciekawe, kto mu podsunat ten pomyst.

- Nie mam pojecia - zapewnita niania.

- Mogfabym sie zatozy¢, ze nie masz.

Powgchata worek podejrzliwie, rozwigzata sznurek i wyjeta
jedng Esme Weatherwax.

Byta okragta, odrobine spfaszczona i szpiczasta na jednym
koncu. Byta cebula.

Niania Ogg przetkneta $line.

- Przeciez méwitam mu, zeby...

- Stucham?

- Nie, nic.

Babcia Weatherwax obracafa cebule w dloniach, raz po raz, a
$wiat - za posrednictwem niani Ogg - oczekiwat wyroku. Wreszcie
podjefa decyzje, ktdéra wyraznie sprawita jej satysfakcje.

- Bardzo pozyteczna rzecz taka cebula - stwierdzita. - Twar-

da. Ostra.



- Dobra dla organizmu - dodata niania.

- Dobrze sie trzyma. Poprawia smak.

- Pikantna... - W przyptywie ulgi niania Ogg pogubita sie w
metaforze. - Pasuje do sera...

- Nie musimy sie posuwac az tak daleko. - Babcia Weatherwax
delikatnie odtozyfa cebule do worka. Glos miata niemal serdeczny.
- Zajrzysz na filizanke herbaty, Gytho?

- Ee... Chyba lepiej juz pojde...

- Jak chcesz.

Babcia przymkneta drzwi, ale nagle znieruchomiata, a potem
uchylita je znowu. Niania dostrzegta btekitne oko obserwujace jgq
przez szczeline.

- Ale miatam racje, prawda? - rzucita babcia. To nie byto
pytanie.

Niania kiwneta gltowa.

- Miatas.

- To mito.



